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O PRESENTE CONTRATO DE PARTILHA DE PRODUCAO ¢ celebrado neste dia 19
de Fevereiro de 2016, por ¢ entre:

(M

@)

REPUBLICA DEMOCRATICA DE SAO TOME E PRINCIPE representada pela
Agéncia Nacional do Petroéleo de Sio Tomé e Principe; e

EQUATOR EXPLORATION STP BLOCK 12 LIMITED, sociedade constituida e
existente ao abrigo das leis da Comunidade das Bahamas, cuja sede social se localiza
em Lyford Manor (West Bldg), Western Road, Lyford Cay, P.O. Box CB — 13007,
Nassau, Bahamas, com a sucursal registada em Sdo Tomé e Principe no Guiché Unico
sob 0 n.° 55412010217 localizada na Avenida da Independéncia, n.° 392, Sdo Tomé (o
"Contratante”).

ANTECEDENTES:

(A)

(B)

©)

(D)

(E)

(F)

Todo o Petréleo existente no Territdrio de Sdo Tomé e Principe constitui um recurso
natural de propriedade exclusiva do Estado, conforme se prevé na Legislagdo do
Petroleo.

A Agéncia Nacional do Petréleo de Sdo Tomé e Principe, com a aprovagdo do
Governo de Sdo Tomé e Principe, tem poderes para celebrar contratos para a
realizacdo de Operagdes Petroliferas na e por toda a area, cujas coordenadas estdo
descritas e definidas no mapa que se encontra no Anexo 1 deste Contrato, area essa
doravante designada a Area de Contrato.

O Estado deseja promover Operagdes Petroliferas na Area de Contrato e o Contratante
deseja associar-se ao Estado e auxilid-lo na aceleragdo da pesquisa e exploragdo dos
potenciais recursos petroliferos dentro da Area de Contrato.

O Contratante possui a capacidade financeira, conhecimentos técnicos e a competéncia
necessarios para realizar as Operagdes Petroliferas aqui descritas em conformidade
com o presente Contrato, a Legislagdo Petrolifera e as Melhores Praticas da Industria
Petrolifera.

Nos termos ¢ em conformidade com a Legislagdo Petrolifera, o presente Contrato foi
celebrado por ¢ entre o Estado e o Contratante, visando as Operagdes Petroliferas na
Area de Contrato.

EQUATOR EXPLORATION STP BLOCK 12 LIMITED ¢ por este meio
designado Operador, nos termos da Clausula 28 deste Contrato.

AS PARTES acordam o seguinte:

1.

1.1

DEFINICOES E INTERPRETACAO

Excepto quando outro sentido seja exigido pelo contexto ou se encontre definido na
Lei-Quadro das Operagdes Petroliferas ou na Lei de Tributagdo do Petrdleo, as
seguintes palavras e expressoes terdo o seguinte significado:
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“Afiliada” significa, no que respeita a uma Parte, uma Pessoa que Controla, €
Controlada por, ou estd sob o Controlo comum com essa Parte ou essa Pessoa,
consoante o ¢aso;

“Agéncia Nacional do Petrdleo” significa a agéncia de regulagdo do Estado criada
pelo Decreto-Lei 5/2004, de 30 de Junho, que € responsavel pela regulamentagdo e
supervisdo das Operagdes Petroliferas ou qualquer agéncia que suceda a Agéncia
Nacional do Petréleo no que toca a alguns ou a todos os seus poderes;

“Ano Civil” ou “Ano” significa um periodo de 12 (doze) meses, com inicio em 1 de
Janeiro e término em 31 de Dezembro, segundo o calendario gregoriano;

“Area de Contrato” significa a area geografica dentro do Territério de Sdo Tomé e
Principe objecto deste Contrato como se encontra descrita no Anexo 1, e com as
alteragdes que possa sofrer de acordo com os termos deste Contrato;

“Area de Desenvolvimento” significa a extensio da area dentro da Area de Contrato
apta a Produgdo de Petréleo que seja identificada numa Descoberta Comercial e aceite
pela Agéncia Nacional do Petrdleo apos essa referida Descoberta Comercial;

“Area Objecto de Rentincia” significa a parcela da Area de Contrato que for objecto
de rentincia segundo e em conformidade com as clausulas 5.1(d) e/ou 6;

“Area Retida” significa a parcela da Area de Contrato que for retida apés uma
renuncia segundo as clausulas 5.1(d) e/ou 6;

“Assoctado” significa qualquer Afiliada, subcontratada ou outra pessoa associada com
: p
uma pessoa autorizada na realiza¢do das Operagdes Petroliferas;

“Barril” significa uma quantidade ou unidade de Petréleo Bruto igual a 158,9874
litros (42 (quarenta e dois) galdes norte-americanos), a uma temperatura de 15,56°
(quinze virgula cinquenta e seis graus) Centigrados, 60° (sessenta graus) Fahrenheit,
em | (uma) atmosfera de pressao;

“Compromisso (s) Financeiro (s) Minimo (s)” tem o significado que lhe € atribuido
na clausula 7.3(a);

“Condigdes Licitaveis” sdo as condi¢gdes que podem ser licitadas na primeira ronda
de licenciamento, incluindo, mas ndo se limitando a, bonus de assinatura, Programa
Minimo de Trabalhos, Compromisso Financeiro Minimo, boénus de produgédo,
projectos sociais, contratagdo e formagdo de cidaddos nacionais do Estado, e
participagdo do Estado;

“Conta Nacional do Petroéleo” significa a conta constituida segundo a Lei-Quadro
das Receitas Petroliferas;

“Contrato” significa este contrato de partilha de produgdo, com os seus
Considerandos e Anexos, e as alteragdes ao mesmo que venham a ser mutuamente
acordadas pelas Partes por escrito;

“Controlo” significa, em relagdo a uma Pessoa, o poder de uma outra Pessoa de

assegurar:

(a) por meio da detengdo de ac¢des ou da posse de direitos de voto, directa ou
indirectamente, na ou em relagdo a primeira Pessoa; ou

(b) em virtude de qualquer poder conferido pelo pacto social ou por qualquer outro
documento que regule a primeira Pessoa ou de qualquer outra Pessoa,
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que os negocios da primeira Pessoa sdo conduzidos em conformidade com as decisdes
ou instrugdes dessa outra Pessoa;

“Custos Operacionais” significa as despesas incorridas e as obrigagdes contraidas em
conformidade com o Artigo 2 dos Procedimentos Contabilisticos;

“Data Efectiva” tem o significado que lhe € atribuido na cldusula 26.1;

“Descoberta” significa qualquer estrutura ou estruturas geologicas em que, apds
realizados testes, recolhidas amostras e/ou monitorizado um Pog¢o de Pesquisa, se
conclua ser provavel a existéncia de hidrocarbonetos moveis, e que o Contratante
considere susceptivel de justificar uma avaliagdo mais aprofundada através da
realizacdo de operagdes de Avaliagao;

“Descoberta Comercial” significa qualquer Descoberta que tenha sido declarada
comercial pelo Contratante;

“Desmantelamento” significa abandonar, desmantelar, transferir, remover e/ou
alienar estruturas, dependéncias, instalagdes, equipamentos e outros bens e obras
usadas nas Operagdes Petroliferas na Area de Contrato, limpar a Area de Contrato e
rep6-la em bom estado e seguranga € proteger o-meio ambiente, conforme melhor se
estabelece neste Contrato, na Lei-Quadro das Operagdes Petroliferas e outras leis e
regulamentos aplicaveis.

“Entidade do Estado” significa qualquer entidade ou organismo que.integre a
Administra¢do Publica do Estado ou, por qualquer outra forma, uma entidade em que
o Estado detém a totalidade do capital ou dos direitos inerentes a propriedade,
designada pelo Estado ao abrigo da clausula 8 do presente Contrato. “Entidade do
Estado” inclui a Agéncia Nacional do Petrdleo;

“Estado” significa a Reptblica Democratica de Sdo Tomé e Principe;
“For¢a Maior” tem o significado que lhe ¢ atribuido na cldusula 21;

“Gas Natural” significa todos os hidrocarbonetos e inertes gasosos, incluindo gas
mineral himido, gas mineral seco, gds produzido em associagdo com Petréleo Bruto e
géas residual remanescente apOs a extracgdo de hidrocarbonetos liquidos do gas
hamido, mas ndo incluindo Petréleo Bruto;

“Gas Natural Associado” significa todo o Gas Natural produzido a partir de um
Reservatorio cujo conteudo predominante seja Petréleo Bruto e que seja separado do
Petrdleo Bruto em conformidade com as praticas internacionais do sector petrolifero
geralmente aceites, incluindo o gas de cobertura, mas excluindo qualquer Petréleo
liquido extraido desse gas, seja por separagdo normal em campo, por desidratacdo ou
numa instala¢do de processamento de gas;

“Gas Natural Nao Associado” significa todo o Petrdleo gasoso produzido a partir de
Reservatérios de Gas Natural e inclui gds humido, gas seco e géas residual
remanescente apos a extrac¢io de Petrdleo liquido de gas humido;

“Governo” significa o governo de Sdo Tomé e Principe, conforme se prevé no artigo
109 da Constitui¢do;

“Imposto” significa o imposto exigivel segundo a Lei de Tributagdo do Petrdleo;



“Lei-Quadro das Operag¢des Petroliferas” significa a Lei-Quadro das Operagdes
Petroliferas, Lei n.° 16/2009, tal como se mostre complementada, alterada de tempos a
tempos e os regulamentos € orienta¢des emitidas ao abrigo da mesma;

“Lei-Quadro das Receitas Petroliferas” significa a Lei-Quadro das Receitas
Petroliferas do Estado, Lei n.° 8/2004 de 30 de Dezembro, tal como se mostre alterada,
complementada ou substituida de tempos a tempos;

“Lei de Tributagio do Petroleo” significa a Lei de Tributagdo do Petroleo, Lei n.°
15/2009, tal como se mostre alterada, complementada ou substituida de tempos a tempos;

“LIBOR” significa a taxa de juros LIBOR (“London Interbank Offered Rate’) a qual
os depositos de ddlares dos Estados Unidos a 6 (seis) meses sdo oferecidos, publicada
no Financial Times de Londres. A taxa LIBOR aplicavel em cada més ou parte dele
num determinado periodo de juros serd a taxa de juros publicada no Financial Times
de Londres no ultimo dia util do més civil imediatamente anterior. Se essa taxa nio
figurar no Financial Times de Londres durante um periodo de 5 (cinco) dias uteis
consecutivos, devera aplicar-se uma outra taxa (por exemplo, a taxa que figure no
Wall Street Journal) escolhida por mutuo acordo entre a Agéncia Nacional do
Petroleo e o Contratante;

“Obriga¢does Minimas de Trabalho” tem o significado que lhe ¢ atribuido na
clausula 7.2;

“Operagdes Petroliferas” significa as actividades realizadas na Area de Contrato
com as seguintes finalidades:

a)  Pesquisa, Avaliagdo, Desenvolvimento, Produgdo, transporte, venda ou exportagdo de
Petroleo;

b)  Construgdo, instalagdo ou opera¢do de quaisquer estruturas, dependéncias ou
instalagdes para o Desenvolvimento, Produgdo e exportagdo de Petroleo, ou o
desmantelamento ou remog¢do de quaisquer estruturas, dependéncias ou
instalagdes;

“Org¢amento” significa a estimativa de custo dos componentes incluidos num
Programa de Trabalho aprovado;

“Partes” ou “Parte” significa as partes ou uma parte deste Contrato;
“Periodo de Pesquisa” tem o significado que lhe € atribuido na clausula 4.1;
“Periodo de Produgio” tem o significado que lhe € atribuido na clausula 4.1;
“Petroleo” significa:
a)  qualquer hidrocarboneto que ocorra naturalmente em estado gasoso, liquido ou
sélido;
b)  qualquer mistura de hidrocarbonetos que ocorra naturalmente em estado gasoso,
liquido ou solido; ou

c)  qualquer Petroleo (conforme se define acima) que tenha sido devolvido a um
Reservatorio;

“Petroleo Bruto” significa petroéleo mineral bruto e hidrocarbonetos liquidos no seu
estado natural ou obtidos a partir de Gé&s Natural por meio de condensa¢do ou
extracgdo;



“Petroleo Bruto Disponivel” significa o Petréleo Bruto recuperado da Area de
Contrato ao qual se deduziram as quantidades usadas para as Operagdes Petroliferas;

“Petréleo Custo” significa a quantidade de Petroleo Bruto Disponivel atribuida ao
Contratante para recuperacdo dos Custos Operacionais apds a atribuigdo da quota-
parte de Petréleo Royalty ao Estado;

“Petroleo Lucro” significa o saldo do Petréleo Bruto Disponivel apds a atribuigio de
Petréleo Royalty e do Petréleo Custo;

“Pogo de Avaliacdo” significa um pogo cujo propoésito, a data de inicio da perfuragdo,
¢ a determinagdo da extensdo e/ou quantidade de Petréleo que se encontra numa
Descoberta;

“Po¢o de Pesquisa” significa um pogo, em qualquer estrutura ou estruturas
geoldgicas, cujo propoésito, na data de inicio desse pogo, é buscar uma acumulagio de
Petréleo cuja existéncia estd por provar na altura, através de sondagem;

“Ponto de Entrega” significa o ponto localizado dentro da jurisdi¢do do Estado no
qual o Petréleo atinge i) a falange de entrada no navio de exportagdo FOB, ii) a
estacdo de medi¢do de um oleoduto de uma instalagdo de carregamento ou iii) outro
ponto dentro da jurisdi¢do do Estado que possa ser acordado entre as Partes;

“Preco Realizavel” significa o preco em ddlares dos Estados Unidos por Barril
determinado em conformidade com a clausula 11;

“Procedimentos Contabilisticos” significa as normas e procedimentos estabelecidos
no Anexo 2;

“Procedimentos de Atribui¢do e Levantamento” significa os procedimentos de
atribui¢do e levantamento estabelecidos no Anexo 3;

“Programa de Desenvolvimento de Campo” significa o programa de actividades
apresentado pelo Contratante a Agéncia Nacional do Petréleo para aprovagdo que
especifica os planos para o Desenvolvimento de uma Descoberta Comercial. Essas
actividades incluem: '

(a) estudos e levantamentos de reservatdrio, geolégicos e geofisicos;

(b) sondagem de pogos de produgdo e injec¢do; e

(c) projecto, construgdo, instalagdo, conexdo e testes iniciais de equipamentos,
condutas, sistemas, instala¢es, fabricas e actividades afins necessarias para
produzir e operar esses pogos, para extrair, reservar, tratar, manusear, armazenar,
transportar ¢ entregar Petréleo e para empreender projectos de repressurizacio,
reciclagem e outros projectos de recuperacdio secundaria e tercidria;

“Programa de Trabalho” significa os compromissos de trabalho que especificam as
Operagdes Petroliferas a serem realizadas na Area de Contrato para o periodo exigido
conforme se define na clausula 7;

“Receitas” significa a quantia em ddlares dos Estados Unidos determinada pela
multiplicagdo do Prego Realizdvel pelo nimero de Barris de Petréleo Bruto
Disponivel levantado por uma Parte;

“Reservatorio” significa uma formagdo subterrdnea porosa e permedvel contendo
uma acumulagdo individual e separada de Petréleo susceptivel de produgio, confinada
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1.2

1.3
1.4

1.5

1.6

2.1

por rocha impermeavel e/ou barreiras de dgua e caracterizada por um sistema Gnico de
pressdo natural;

“Royalty” ou “Petroleo Royalty” significa a quantidade de Petrdleo Bruto
Disponivel atribuida ao Estado, com base em percentuais calculados em fun¢do das
taxas de produ¢do didria, conforme se prevé na clausula 10.1.(a);

“Trimestre” significa o periodo de 3 (trés) meses consecutivos comeg¢ando no primeiro
dia de Janeiro, Abril, Julho ou Outubro de cada Ano.

Excepto se o contexto exigir o contrario, uma referéncia ao singular incluira o plural e
vice-versa e uma referéncia a qualquer género incluird todos os géneros.

Os Anexos fazem parte integrante do presente Contrato.

O indice e os cabegalhos deste Contrato sd3o inseridos apenas para facilidade de
referéncia e ndo afectardo o significado ou a interpretagdo deste Contrato.

As referéncias neste Contrato as palavras “inclui”, “incluindo” e “outros” ndo serdo
interpretadas como uma limitag@o.

Na hipdtese de qualquer inconsisténcia entre o corpo principal deste Contrato e
qualquer Anexo, as disposi¢des do primeiro prevalecerdo.

BONUS E PROJECTOS SOCIAIS

Bonus de Assinatura

a) Bonus de Assinatura

O Contratante pagara ao Estado, por meio de depdsito na Conta Nacional do Petrodleo,
e em fundos imediatamente disponiveis, um boénus de assinatura no valor de
US $2.500.000 (dois milhdes e quinhentos mil dolares dos Estados Unidos), no prazo
de 10 (dez) dias a contar da assinatura do presente Contrato e da entrega ao contratante
do instrumento de ratificagdo emitido pelo Primeiro-Ministro em nome do Governo, de
acordo com a cldusula 26.1.

b) Bonus de Descoberta Comercial

Em caso de declarag@o de Descoberta Comercial, o Contratante pagara ao Estado, por
meio de deposito na Conta Nacional do Petréleo, US $5.500.000 (cinco milhdes e
quinhentos mil délares dos Estados Unidos).

c) Bonus de Assinatura Suplementar

Devera ser pago ao Estado um bdnus de assinatura suplementar, calculado sobre a
produgdo acumulada obtida neste bloco, por meio de depdsito na Conta Nacional do
Petrdleo, no prazo de 30 (trinta) dias a contar da data em que for atingido o nivel de
produgdo aplicdvel, como se segue:

Produciio Acumulada (milhdes de Barris) Bonus (milhdes de US §)
50 3
100 3
7



2.2

2.3

24

2.5

150 3
250 5
350 5
450 10
500 10
750 15
1000 15

Boénus de Producio

O Contratante pagara ao Estado, por meio de depdsito na Conta Nacional do Petroleo,
os seguintes bonus de producdo quando a Produgdo de Petréleo acumulada a partir de

cada Area de Desenvolvimento atinja os seguintes valores:

Produ¢io Acumulada (milhdes de Barris Bonus (milhdes de US $)
ou medida equivalente a Barris)
200 5
350 10
450 15
600 15
800 15

Os bénus de produgéo previstos na clausula 2.2 deverdo ser pagos ao Estado no prazo
de 30 (trinta) dias a contar da data em que o nivel de Produgdo for atingido pela
primeira vez, por meio de depdsito na Conta Nacional do Petréleo de fundos
imediatamente disponiveis.

Os bonus de assinatura e produgdo previstos nesta clausula 2 nfo serdo recuperaveis

como Petréleo Custo ou dedutiveis para efeitos de Imposto.

Projectos Sociais

O Contratante compromete-se a empreender projectos sociais durante cada fase do

Periodo de Pesquisa, com os seguintes valores minimos:

- Fase I: US $150.000 (cento e cinquenta mil ddlares dos Estados Unidos) por ano,

num total de US $600.000 (seiscentos mil d6lares dos Estados Unidos);

- Fase II: US $200.000 (duzentos mil délares dos Estados Unidos) por ano, num total

de US $400.000 (quatrocentos mil dotares dos Estados Unidos);

- Fase III: US $200.000 (duzentos mil délares dos Estados Unidos) por ano, num total

de US $400.000 (quatrocentos mil dolares dos Estados Unidos).



2.6

2.7

3.1

3.2

33

3.4

Se for produzido Petrdleo a partir da Area de Contrato, o Contratante empreendera
projectos sociais adicionais de acordo com a seguinte tabela:

Produgio Acumulada (milhdes de barris Valor do Projecto
ou equivalente a barris) (milhdes de US $)

40 2

70 3

100 5

Os detalhes dos projectos sociais a serem empreendidos pelo Contratante em
conformidade com a clausula 2.5 serfo definidos por acordo entre o Contratante ¢ a
Agéncia Nacional do Petrdleo. Na falta de acordo, o Contratante e a Agéncia Nacional
do Petréleo submeterdo, cada um, uma proposta a um perito designado pelo Banco
Mundial, o qual decidirda qual das 2 (duas) propostas sera implementada. O
Contratante sera o unico responsavel por todos e quaisquer custos e despesas
associados a referida peritagem. O valor dos projectos previstos na clausula 2.5 acima
ndo seré recuperavel a titulo de Petréleo Custo ou dedutivel para efeitos de Imposto.

O Contratante sera responsavel pela implementagdo de todos os projectos sociais
acordados ou seleccionados, os quais serdo executados com toda a competéncia e
cuidado razoavelmente exigiveis.

AMBITO

Este Contrato é um contrato de partilha de produgdo adjudicado segundo a Lei-Quadro
das Operagdes Petroliferas, o qual se rege pelos termos e disposigdes nele
estabelecidos. A condugio das Operagdes Petroliferas e o cumprimento dos requisitos
financeiros e técnicos por parte do Contratante nos termos deste Contrato serdo
efectuados com a prévia aprovagdo ou com consulta prévia da Agéncia Nacional do
Petréleo, conforme seja exigido neste Contrato ou na Lei-Quadro das Operagdes
Petroliferas. O Estado neste acto nomeia e constitui o Contratante como a(s)
empresa(s) com exclusividade para realizar(em) Operagdes Petroliferas na Area de
Contrato.

Durante o prazo deste Contrato, a totalidade do Petréleo Bruto Disponivel sera
atribuida as Partes em conformidade com as disposi¢des da clausula 10, em
conformidade com os Procedimentos Contabilisticos e com o Procedimento de
Atribuicdo e Levantamento.

O Contratante, juntamente com as suas Afiliadas, disponibilizara todos os fundos e
suportara todos os riscos dos Custos Operacionais ¢ todo o risco de realizar as
Operagdes Petroliferas.

O Contratante desenvolvera apenas Operagdes Petroliferas em conformidade com a
Lei-Quadro das Operagdes Petroliferas, a Lei de Tributagdo do Petrdleo, as Melhores
Praticas da Induastria Petrolifera e todas as demais leis € regulamentos aplicaveis.



6.2

6.3

6.4

7.1

7.2

(b) mais 25% (vinte € cinco por cento) da superficie inicial da Area de Contrato
devera ser objecto de renlincia quando terminar a fase 2 do Periodo de
Pesquisa; e

(©) o resto da Area de Contrato sera libertado na conclusio da fase 3 do Periodo de
Pesquisa, com excepgdo de:

(1 qualquer Area de Desenvolvimento;

(i)  areas em relagdo as quais esteja pendente a aprovac¢do de um Programa
de Desenvolvimento de Campo, até que isso seja tomada uma decisdo
final; e

(iii)  qualquer éarea reservada para uma possivel Avaliagdo de Gas Natural
Nido Associado em relagdo & qual o Contratante esteja em negociagdes
com o Estado em conformidade com a clausula 23.4.

Qualquer Area Retida e Area Objecto de Rentincia devera ser uma unidade continua e
delimitada por meridianos e paralelos de latitude expressos em graus exactos a serem
aprovadas pela Agéncia Nacional do Petrdleo. '

Qualquer Area Objecto de Rentincia devera reverter para o Estado.

Sem prejuizo das obriga¢des do Contratante na clausula 7 e das suas obrigagdes de
Desmantelamento, o Contratante pode renunciar os seus direitos sobre toda ou parte da
Area de Contrato a qualquer momento através de notificagio escrita & Agéncia
Nacional do Petréleo com trés (3) meses de antecedéncia. Uma renuncia voluntaria
sobre toda ou uma parte da Area de Contrato pelo Contratante ndo implicara, em caso
algum, a redugdo das obrigagdes do Obriga¢gSes Minimas de Trabalho ou do
Compromisso Financeiro Minimo estabelecido na clausula 7.

PROGRAMA MINIMO DE TRABALHO E ORCAMENTO

Nos 2 (dois) meses apos a Data Efectiva e, a partir dai, pelo menos 3 (trés) meses
antes do inicio de cada Ano Civil, o Contratante deverd preparar e apresentar a
Agéncia Nacional do Petr6leo, para aprovag¢do, um Programa de Trabalho e um
Orgamento para a Area de Contrato, especificando as Operagdes Petroliferas que o
Contratante se propde realizar durante o Ano seguinte ou, no caso do primeiro
Programa de Trabalho e Orgamento, durante o que resta do Ano em curso.

O Programa de Trabalho minimo para cada fase do Periodo de Pesquisa sera o
seguinte (as “Obriga¢des Minimas de Trabalho”):

Fase I: O Contratante devera:

J Reprocessar todos os dados de sismica 2D do bloco;
. Realizar estudos geologicos e geofisicos (AVO, estudos geoquimicos,
estratigrafia de sequéncia, etc.);
. Realizar estudos ambientais;
12
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5.1

5.2

6.1

anos e pelo menos 2 (dois) anos antes da data em que expire qualquer periodo de

prorrogagdo subsequente.
DESCOBERTA COMERCIAL E DECLARACAO DE COMERCIABILIDADE

A sequéncia de Operagdes Petroliferas para que se estabeleca uma Descoberta
Comercial de Petréleo (excepto Gas Natural Ndo Associado) serd a seguinte:

(a) o Contratante terd um prazo de 45 (quarenta e cinco) dias a contar da data na
qual termine a sondagem do Pogo de Pesquisa em causa para declarar se o
Pogo de Pesquisa provou ser uma Descoberta ou ndo;

(b) o Contratante terd entdo um periodo de 2 (dois) anos (excepto se de outro
modo for acordado com a Agéncia Nacional do Petréleo) a partir da declaragéo
de Descoberta para declara-la, isoladamente ou em conjunto com outras
Descobertas, uma Descoberta Comercial;

(c) se o Contratante declarar uma Descoberta Comercial, terd um periodo de 2
(dois) anos (excepto se de outro modo for acordado com a Agéncia Nacional
do Petroleo) a partir da data em que declare uma Descoberta ou conjunto de
Descobertas como uma Descoberta Comercial para apresentar a Agéncia
Nacional do Petroleo, para aprovagdo, um Programa de Desenvolvimento de
Campo;

(d) na hipotese de uma Descoberta ndo ser considerada uma Descoberta
Comercial, o Estado podera, quando expire o periodo estipulado na clausula
5.1.(b), e desde que notifique com antecedéncia de, no minimo, 18 (dezoito)
meses, exigir que o Contratante renuncie imediatamente, sem qualquer
compensacdo ou indemnizagdo, a drea que inclui a Descoberta, incluindo todos
os seus direitos ao Petroleo que possa ser produzido a partir da referida
Descoberta;

(e) se a Agéncia Nacional do Petr6leo aprovar um Programa de Desenvolvimento
de Campo, o Contratante deverd iniciar o desenvolvimento do campo € a

Produgéo em conformidade com o cronograma estabelecido no Programa.

O Gas Natural Ndo Associado sera desenvolvido em conformidade com a
clausula 23.4.

RENUNCIA A AREAS

O Contratante deve renunciar a toda ou parte da Area de Contrato de acordo com as
seguintes regras:

(a) 25% (vinte e cinco por cento) da superficie inicial da Area de Contrato devera
ser objecto de renuncia quando terminar a fase 1 do Periodo de Pesquisa;
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7.3

Fase II:

Adquirir, processar ¢ interpretar um minimo de 2.000 km? (dois mil
quilémetros quadrados) de dados de sismica 3D;

Adquirir levantamentos magnéticos e de gravidade cobrindo a totalidade do
bloco;

Elaborar um relatério de interpretagdo e avaliagdo pormenorizado que cubra
todos os niveis estratigraficos relevantes de todo o bloco baseado em todos os
dados 2D existentes, e entregar a Agéncia Nacional do Petréleo, pelo menos 3
(trés) meses antes do termo da fase I, uma cdpia dos dados 3D recém-
adquiridos;

Se o Contratante optar por prosseguir para a fase II, durante essa fase II do
Periodo de Pesquisa, o Contratante devera:

Realizar estudos ambientais;

Perfurar 1 (um) pogo de pesquisa;

Desenvolver estudos de avaliagdo técnica e econdmica de descobertas e
restante prospectividade;

Fase III: Se o Contratante optar por prosseguir para a fase III, durante essa fase IlI do

Periodo de Pesquisa, o Contratante devera:

Realizar estudos ambientais;

Perfurar 1 (um) pogo de pesquisa;

Desenvolver estudos de avaliagdo técnica e econdmica de descobertas e
restante prospectividade.

Compromissos Financeiros Minimos

(a)

(b)

(c)

O Contratante sera obrigado a contrair o seguinte compromisso financeiro
minimo (o “Compromisso Financeiro Minimo”):

Fase I: US $4.500.000 (quatro milhdes e quinhentos mil délares dos Estados
Unidos)

Fase II: US $24.500.000 (vinte e quatro milhdes e quinhentos mil ddlares dos
Estados Unidos)

Fase III: US $24.500.000 (vinte e quatro milhdes e quinhentos mil délares dos
Estados Unidos)

Se o Contratante der cumprimento as Obriga¢des Minimas de Trabalho
estabelecidas na clausula 7.2 para cada fase do Periodo de Pesquisa,
considerar-se-a que cumpriu os Compromissos Financeiros Minimos de cada
uma dessas fases.

Se o Contratante ndo concluir as Obriga¢des Minimas de Trabalho para
qualquer fase do Periodo de Pesquisa e esse compromisso ndo tiver sido
transferido para a fase seguinte (se existir) com o consentimento da Agéncia
Nacional do Petréleo, entdo o Contratante deverad pagar ao Estado, por meio de

13
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7.4

7.5

7.6

7.7

7.8

7.9

deposito na Conta Nacional de Petroleo, a diferenga entre o Compromisso
Financeiro Minimo relativo a fase em curso na altura € o valor efectivamente
despendido nas Operagdes Petroliferas para essa fase, e 4 % (quatro por cento)
do Compromisso Financeiro Minimo para a fase subsequente que ndo for
iniciada, a titulo de cldusula penal, em total e integral compensagdo das
potenciais reclamagdes por viola¢do deste Contrato, € este Contrato resolver-
se-a automaticamente sem prejuizo do previsto na clausula 20.

O Contratante ndo sera responsabilizado por qualquer atraso ou incumprimento dos
termos e condigdes das clausulas 7.2 e/ou 7.3:

(a) durante qualquer periodo de Forga Maior; ou

)] se a Agéncia Nacional do Petroleo ndo tiver autorizado o Contratante a
perfurar.

O prazo para o cumprimento de quaisquer Obrigagdes Minimas de Trabalho ndo
concluidas em qualquer fase do Periodo de Pesquisa e o prazo do presente Contrato
serdo prorrogados pelos seguintes periodos, nas circunstincias previstas na cldusula
7.4:

(a) no caso da cldusula 7.4(a), pelo periodo de duragdo da For¢a Maior; e

(b) no caso da clausula 7.4(b), pelo prazo de 6 (seis) meses para que o Contratante
possa apresentar um plano de sondagem revisto que seja considerado
satisfatorio pela Agéncia Nacional do Petréleo.

Se qualquer circunstancia descrita nas clausulas 7.4 e 7.5 ndo ficar solucionada dentro
dos prazos especificados acima, entdo, apds consulta & Agéncia Nacional do Petrdleo,
o Contratante sera responsével pelo pagamento na Conta Nacional do Petroleo do
montante correspondente ao trabalho dessa fase que ndo ficar concluido, e o Contrato
resolver-se-a automaticamente, sem prejuizo do previsto na clausula 20.

Qualquer Obrigagdo de Trabalho Minima por cumprir em qualquer fase do Periodo de
Pesquisa podera ser acrescentada as Obrigagdes Minimas de Trabalho da fase
imediatamente seguinte com o consentimento escrito da Agéncia Nacional do Petroleo.

As despesas ou o trabalho do Contratante que excedam as Obrigagdes Minimas de
Trabalho ou o Compromisso Financeiro Minimo, para qualquer fase, deverdo ser
creditados e reduzirdo as Obriga¢des Minimas de Trabalho ou o Compromisso
Financeiro Minimo para a fase subsequente.

Para efeitos de se determinar se um Pogo de Pesquisa ou um Pogo de Avaliagdo foi
perfurado em conformidade com as Obriga¢des Minimas de Trabalho, devera
considerar-se que o foi se tiver sido atingida a profundidade total minima ou se se
verificar um dos seguintes eventos antes de ter sido atingida a profundidade total
minima:
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7.10

7.11

7.12

()

(b)
(c)

(d)

for efectuada uma Descoberta & qual perfuragdo adicional possa causar dano
irreparavel;

for encontrada rocha de embasamento;

a Agéncia Nacional do Petréleo ¢ o Contratante acordarem que o pogo ¢
perfurado com a finalidade de satisfazer a obrigagdo de concluir as Obrigacdes
Minimas de Trabalho; ou

forem encontradas dificuldades técnicas que, na opinido do Contratante e de
acordo com as praticas razoaveis e prudentes da industria petrolifera
internacional, tornam a perfuragdo adicional impraticavel, nio econdmica,
insegura ou arriscada para o meio ambiente.

O Periodo de Pesquisa previsto na cldusula 7.2 podera ser prorrogado por mais 6 (seis)
meses para conclusdo da sondagem e testes de qualquer pogo em relagdo ao qual se
tenham iniciado operagdes até ao final da fase III desse periodo (com as prorrogagdes
de que tenha sido objecto). Fica ressalvando que o presente Contrato resolver-se-a
automaticamente se nenhuma Descoberta Comercial for declarada pelo Contratante
durante o Periodo de Pesquisa, com as prorrogacgdes de que venha a ser objecto.

Garantia de Execucio

(a)

(b)

(c)

No prazo de 30 (trinta) dias a partir da Data Efectiva, o Contratante devera
apresentar uma garantia de execugdo em formato aprovado pela Agéncia
Nacional do Petréleo e emitida por uma institui¢do financeira internacional de
boa reputagdo aprovada pela Agéncia Nacional do Petréleo, para cobertura do
Compromisso Financeiro Minimo relativo a fase I do Periodo de Pesquisa.

Se o Contratante der integral cumprimento as condigdes para continuagdo das
Operagdes Petroliferas no término da fase I do Periodo de Pesquisa de acordo
com a cldusula 7.2, deverd ser apresentada uma garantia de execugdo de
substituigdo, no mesmo formato, e emitida pela mesma instituigdo financeira
internacional, excepto se de outro modo for acordado com a Agéncia Nacional
do Petrdleo, no prazo de 30 (trinta) dias a partir da data da prorrogag¢do, para
cobertura do Compromisso Financeiro Minimo relativo & fase Il do Periodo de
Pesquisa.

Se o Contratante der integral cumprimento as condi¢des para continuagdo das
Operagdes Petroliferas no término da fase II do Periodo de Pesquisa segundo a
clausula 7.2, devera ser apresentada uma garantia de execugdo de substituigio,
no mesmo formato, e emitida pela mesma institui¢do financeira internacional,
excepto se de outro modo for acordado com a Agéncia Nacional do Petrdleo,
dentro de 30(trinta) dias a partir da data da prorrogagdo, para cobertura do
Compromisso Financeiro Minimo relativo a fase III do Periodo de Pesquisa.

O montante da garantia de execugdo serd reduzido anualmente, deduzindo-se os gastos
comprovados incorridos pelo Contratante no ano anterior de cada fase, e a garantia
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7.13

8.1

8.2

8.3

8.4

8.5

8.6

caducard no final de cada fase se as Obrigagdes Minimas de Trabalho ou o
Compromisso Financeiro Minimo dessa fase tiverem sido integralmente cumpridos.

Garantia

No prazo de 30 (trinta) dias a partir da assinatura deste Contrato, o Contratante devera
apresentar uma garantia prestada por uma sociedade mae aprovada pela Agéncia
Nacional do Petréleo, de acordo com o modelo constante do Anexo 6, que sera valida
até 4 (quatro) anos ap6s o presente Contrato deixar de estar em vigor.

PARTICIPACAO DO ESTADO

O Estado, através da Agéncia Nacional Petréleo ou outra entidade estatal designada
pelo Estado, terd, a partir da Data Efectiva, uma participa¢do financiada de 12,5%
(doze virgula cinco por cento) nos direitos e interesses do Contratante ao abrigo deste
Contrato. O Contratante deverd financiar, suportar e pagar todos os custos, despesas e
montantes devidos respeitantes as Operagdes Petroliferas levadas a cabo nos termos do
presente Contrato. \

A entidade designada pelo Estado serd parte do Acordo de Operagdes Conjuntas no
que diz respeito a participagdo financiada referida na cldusula 8.1.

Com o inicio da Produgdo comercial, o Contratante tera direito a receber 100% (cem
por cento) do Petréleo Custo, para recuperagdo da totalidade dos custos, despesas e
montantes pagos no que diz respeito as Opera¢des Petroliferas nos termos da clausula
8.1 por conta da Agéncia Nacional do Petréleo ou de outra entidade designada pelo
Estado.

Para evitar quaisquer dividas relativamente aos direitos referidos na cldusula 8.1, a
Agéncia Nacional do Petréleo ou outra entidade designada pelo Estado tera direito a
receber 12,5% (doze virgula cinco por cento) da quota de Petroleo Lucro ao qual o
Contratante tem direito de acordo com a clausula 10.1 (d).

A Agéncia Nacional do Petréleo ou outra entidade designada pelo Estado tera direito,
em qualquer momento e ap6s notificagdo por escrito ao Contratante, a converter a sua
participacdo financiada numa participagdo com obrigagdo de pagamento, altura em
que a Agéncia Nacional do Petréleo ou outra entidade designada pelo Estado tera
direito a 12,5% (doze virgula cinco por cento) de todo o Petrdleo Bruto Disponivel ao
qual o Contratante tem direito nos termos deste Contrato. Na sequéncia da conversdo
da participag@o financiada, o Estado e o Contratante acordario num calendario para
que o Estado reembolse todos os custos, despesas e qualquer outro montante
suportado pelo Contratante por conta da Agéncia Nacional do Petréleo ou qualquer
outra entidade designada pelo Estado cujos termos ndo serdo substancialmente mais
gravosos dos que os acordados para o periodo de financiamento.

Os termos em que o Estado convertera a sua participagdo financiada numa

participagdo com obriga¢do de pagamento (full working participating interest), tal
como referido na clausula 8.5, serdo definidos num acordo de conversédo separado.
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9.1

9.2

DIREITOS E OBRIGACOES DAS PARTES

De acordo com o presente Contrato, a Agéncia Nacional do Petroleo:

()

(b)

(c)

(d)

(e)

trabalhara em conjunto com a equipa de profissionais do Contratante na
execucdo das Operagdes Petroliferas nos termos do presente Contrato € em
conformidade com a clausula 14;

assessorard e agilizard a execugdo de Operagdes Petroliferas e Programas de
Trabalho pelo Contratante, incluindo através de assisténcia na obten¢do ou na
disponibilizagdo de todos os vistos, autorizagdes de trabalho, direitos de
passagem e serviddes necessarios que sejam solicitados pelo Contratante
segundo critérios de razoabilidade. O Contratante reembolsard todas as
despesas incorridas pela Agéncia Nacional do Petréleo na prestacdo da referida
assisténcia por solicitagdo do Contratante em conformidade com a clausula 12.
Esse reembolso serd efectuado contra a apresentacdo de facturas e serd em
ddlares dos Estados Unidos. O Contratante devera incluir esses reembolsos nos
Custos Operacionais;

terd o direito de reaver do Contratante todos os custos que forem
razoavelmente incorridos para fins das Operagdes Petroliferas e que tenham
sido previamente acordados com o Contratante;

sera proprietaria e ficard com os originais de todos os dados e informagses
resultantes das Operagdes Petroliferas, incluindo geoldgicos, geofisicos, de
engenharia, diagramas de pogos, relatorios sobre o estado do completamento,
produgéo, operagdes e quaisquer outros dados e informagdes que o Contratante
possa compilar durante o prazo do presente Contrato, tendo, no entanto, o
Contratante direito a manter em sua posse copias ¢ de usar esses dados e
informagdes durante o prazo do presente Contrato; e

ndo exercerad qualquer dos seus direitos ou poderes sobre a Area de Contrato
em detrimento dos direitos do Contratante, excepto em conformidade com a
Lei-Quadro das Operagdes Petroliferas .

De acordo com o presente Contrato, o Contratante:

(2)

(b)

()

pagard prontamente ao Estado, por meio de depdsito na Conta Nacional de
Petroleo, todas as taxas, bonus e outros montantes devidos ao Estado nos
termos deste Contrato;

provera todos os fundos necessarios para pagamento dos Custos Operacionais,
incluindo os exigiveis para disponibilizagdo de todos os materiais,
equipamentos, instalagdes, fornecimentos e requisitos técnicos (incluindo
pessoal) adquiridos, alugados ou arrendados;

provera os demais fundos para a execugdo de Programas de Trabalho,
incluindo os pagamentos a terceiros que prestem servicos ao Contratante na
execucdo de Operagdes Petroliferas;
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(d)

(e)

(D

9]

(h)

()

®

(k)

elaborara Programas de Trabalho e Or¢amentos e executard os Programas de
Trabalho aprovados em conformidade com as Melhores Praticas da Industria
Petrolifera, com o objectivo de evitar desperdicios e obter a maior recuperagéo
de Petrdleo a final, a um custo minimo;

exercera todos os direitos € cumprird com todas as obrigagdes decorrentes da
Lei-Quadro das Operagdes Petroliferas e quaisquer outras leis aplicaveis e
pagara as seguintes taxas ao Estado, por meio de depdsito na Conta Nacional
do Petrdleo (todas expressas em ddlares dos Estados Unidos):

Ao requerer o Periodo de Produgdo: US $500.000
Para ceder ou de outro modo transferir qualquer Us $100.000
participagdo neste Contrato durante o Periodo de

Pesquisa:

Para ceder ou de outro modo transferir qualquer US $300.000
participagdo neste Contrato durante o Periodo de

Producdo:

Ao requerer a resolugio do Contrato: US $100.000
Com o requerimento para o Contratante iniciar US $25.000
perfuragdo: :

assegurara que todo o equipamento alugado deslocado para o Territério de Sdo
Tomé e Principe para execugdo das Operagdes Petroliferas ¢ tratado em
conformidade com os termos dos contratos de locago aplicéveis;

terd o direito, com os seus Associados, de entrar e sair a qualquer altura da
Area de Contrato e das instalagdes ali localizadas durante o prazo do presente
Contrato;

entregara prontamente a Agéncia Nacional do Petrdleo, para guarda
permanente, os originais dos dados, informagdes e relatorios geologicos,
geofisicos, de perfuragdo, produgdo, operacdo e outra informagdo que o
Contratante ou os seus Associados possam compilar durante o prazo deste
Contrato;

elaborard declaragdes fiscais com estimativas e valores finais e apresentara
atempadamente as mesmas a autoridade fiscal competente, em conformidade
com a Lei de Tributagdo do Petréleo;

tera o direito de levantar o Petréleo Bruto Disponivel em conformidade com os
procedimentos de atribui¢do e levantamento a serem acordados pelas Partes
nos 6 (seis) meses imediatamente anteriores ao inicio da Produgdo, e de acordo
com os principios estabelecidos no Anexo 3, e de exportar e reter livremente
no estrangeiro as receitas da venda do Petroleo Bruto Disponivel que lhe for
atribuido de acordo com o presente Contrato;

elaborara e realizard planos e programas do Estado para formagido e
aprendizagem no ramo de actividade da indlstria de cidaddos de Sdo Tomé e
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10.

10.1

M

(m)

(0)

(P)

)

Principe para todas as categorias de fung¢des relativas as Operagdes Petroliferas
nos termos e em conformidade com a Lei-Quadro das Operagdes Petroliferas;

contratara somente o pessoal qualificado que se mostre necesséario a execugdo
das Operagdes Petroliferas, em conformidade com as Melhores Préticas da
Industria Petrolifera, ¢ de maneira prudente e eficaz em termos de custos, dando
preferéncia a cidaddos qualificados nacionais de Sdo Tomé e Principe;

dara preferéncia as mercadorias, material e equipamento que estiverem
disponiveis em Sdo Tomé e Principe ou a servigos que possam ser prestados por
cidaddos nacionais de Sdo Tomé e Principe, em conformidade com a Lei-
Quadro das Operag¢des Petroliferas e o presente Contrato;

pagara todos os encargos e taxas impostos exigidos por lei em Sdo Tomé e
Principe, com os seus Associados, conforme o caso. O Contratante € 0s seus
Associados ndo serdo tratados de modo diferente de quaisquer outras Pessoas
envolvidas em operagdes petroliferas similares no Territério de Sdo Tomé e
Principe;

indemnizard e salvaguardard o Estado, incluindo a Agéncia Nacional do
Petroleo, relativamente a quaisquer perdas, danos, prejuizos, despesas, acgdes
de qualquer espécie ou natureza, incluindo todos os honorérios e despesas legais
incorridos pelo Estado ou pela Agéncia Nacional do Petréleo se essa perda,
dano, prejuizo, despesa ou ac¢do for causada por negligéncia ou conduta dolosa
do Contratante, suas Afiliadas, subcontratantes ou qualquer outra Pessoa
actuando por sua conta ou qualquer dos seus respectivos administradores,
directores, empregados, agentes ou consultores.

ndo exercera qualquer dos seus direitos ou poderes sobre a Area de Contrato em
detrimento dos direitos do Estado ou em violagdo da Lei-Quadro das Operagdes
Petroliferas; e

em situagdo de emergéncia que exija imediata intervengdo operacional, tomara
todas as providéncias que julgar apropriadas ou convenientes para proteger os
interesses das Partes e de quaisquer outras Pessoas afectadas e todos os custos
que assim sejam incorridos serdo incluidos nos Custos Operacionais. O
Contratante enviard uma notificagdo a Agéncia Nacional do Petréleo no prazo de
48 (quarenta e oito) horas ap6s tomar conhecimento da ocorréncia, a dar conta
dessas providéncias e dos custos estimados.

RECUPERACAO DE CUSTOS OPERACIONAIS E PARTILHA DE
PRODUCAO DE PETROLEO

A atribuicdo do Petréleo Bruto Disponivel sera calculada com base numa Area de
Contrato em relagdo ao Petroleo Royalty, Petrdleo Custo e Petroleo Lucro. A
atribuigdo de Petréleo Bruto Disponivel deverd efectuar-se de acordo com os
Procedimentos Contabilisticos, os Procedimentos de Atribuicdo e Levantamento, e o
estabelecido nesta cldusula 10:
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10.2

(@)

(b)

(c)

(d)

o Petréleo Royalty serd atribuido ao Estado a partir do primeiro dia de
Produgdo com base no Petréleo Bruto Disponivel total didrio oriundo de uma
Area de Contrato, fixado numa taxa de 2% (dois por cento);

o Petréleo Custo serd atribuido ao Contratante em quantidade que resulte num
montante de Receitas suficiente para recuperagdo dos Custos Operacionais em
cada Area de Contrato. Todos os custos serdo recuperados em dolares dos
Estados Unidos através da atribui¢dio de Petroleo Custo;

o Petréleo Custo ndo ultrapassard 80 % (oitenta por cento) do Petrdleo Bruto
Disponivel em cada Area de Contrato, ap6s dedugdo do Petroleo Royalty, em
qualquer periodo contabilistico;

o Petroleo Lucro, correspondente ao produto da subtracg¢do do Petréleo Royalty e
do Petroleo Custo ao Petrdleo Bruto Disponivel, sera atribuido a cada Parte com
base numa taxa de retorno nominal, antes de impostos, calculada
trimestralmente para a Area de Contrato, de acordo com a seguinte tabela:

Taxa de Retorno por Area de Quota de Petroleo Quota de Petroleo
Contrato (% ao ano) Lucro do Governo Lucro do
Contratante
<19% 0% 100%
>=19% <22% 10% 90%
>=22% <26% 20% 80%
>=26% <29% 40% 60%
>=29% 50% 50%

A vpartir da data de Descoberta Comercial, a taxa de retorno do Contratante sera
determinada no final de cada Trimestre com base no fluxo de caixa liquido acumulado
por cada Area de Contrato, usando-se o seguinte procedimento:

(2)

(b)

(c)

o fluxo de caixa liquido do Contratante para uma Area de Contrato para cada
Trimestre sera:

(1) o produto da soma do Petréleo Custo e da quota de Petréleo Lucro da
Area de Contrato do Contratante respeitantes ao Petroleo efectivamente
levantado nesse Trimestre, ao Pre¢o Realizavel;

(i) deduzidos os Custos Operacionais;

para esse coOmputo, ndo serd incluida no calculo do fluxo de caixa liquido de
um Contratante nem qualquer despesa efectuada antes da data de Descoberta
Comercial para uma Area de Contrato, nem qualquer Despesa de Pesquisa.

os fluxos de caixa liquidos do Contratante para cada Trimestre sdo acumulados

e agregados para uma Area de Contrato a partir da data de Descoberta
Comercial de acordo com a seguinte formula:

FCLAA (Trimestre Em Curso) =
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10.3

10.4

10.5

(d)

(e)

&)

(2)

(100% + TT) x FCLAA (Trimestre Anterior) + FCL (Trimestre em curso)
100%

onde:

FCLAA = fluxo de caixa liquido acumulado e agregado
FCL= fluxo de caixa liquido

TT = taxa trimestral acumulada (percentagem)

O calculo serd efectuado com uso de taxas trimestrais acumuladas
(percentualmente) de 4,44%, 5,09%, 5,95% e 6,57% que correspondem a uma
taxa anual composta (“TA”) de 19%, 22%, 26%, e 29%, respectivamente.

Considerar-se-4 que a taxa de rentabilidade do Contratante em qualquer
Trimestre para uma Area de Contrato serd entre a maior TA que gere um
FCLAA de zero ou positivo e a menor TA que resulte num FCLAA negativo.

A partilha de Petréleo Lucro de uma Area de Contrato entre o Estado e o
Contratante num determinado Trimestre devera ser efectuada de acordo com a
tabela constante da cldusula 10.1(d), usando-se a taxa de rentabilidade
estimada do Contratante no Trimestre imediatamente anterior de acordo com a
clausula 10.2(c).

Numa dada Area de Contrato é possivel que a taxa de rentabilidade estimada
do Contratante des¢a como resultado de um fluxo de caixa negativo num
Trimestre, com o consequente aumento da quota de Petréleo Lucro do
Contratante nessa Area de Contrato no Trimestre seguinte.

Enquanto estiverem por ultimar as contas, o Petréleo Lucro da Area de
Contrato devera ser partilhado com base em estimativas provisorias, se
necessario; de uma taxa de rentabilidade estimada aprovada pela Agéncia
Nacional do Petréleo. Os ajustamentos serdo efectuados nos termos de
procedimento a ser subsequentemente estabelecido pela Agéncia Nacional do
Petrdleo.

A quantidade de Petroleo Bruto Disponivel a ser atribuida a cada Parte nos termos do
presente Contrato serd determinada no Ponto de Entrega.

Cada Parte deveréd levantar e dispor da sua quota do Petréleo Bruto Disponivel em
conformidade com os Procedimentos de Atribui¢do e Levantamento estabelecidos no
Anexo 3. No caso de qualquer reconciliagdo, os registos da Agéncia Nacional do
Petrdleo serdo os registos oficiais, finais e vinculativos.

A atribuigdo de Petréleo Royalty e Petréleo Lucro sera efectuada através da entrega de
Produgdo de Petréleo a Agéncia Nacional do Petrdleo. A Agéncia Nacional do
Petrdleo ou outra autoridade apropriada emitirdo os recibos relativos a essa entrega no
prazo de 30 (trinta) dias a contar do levantamento do referido Petroleo Royalty e
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10.6

10.7

10.8

10.9

11.

11.2

Petroleo Lucro. Esses recibos sdo emitidos pela Agéncia Nacional do Petréleo ou
outra autoridade apropriada em nome do Governo de Sdo Tomé e Principe.

Qualquer Parte poderd, a pedido de qualquer outra Parte, levantar o Petrdleo Bruto
Disponivel dessa outra Parte nos termos da clausula 10.3 e a Parte que efectuar o
levantamento devera transferir, em trinta (30) dias, para a conta da outra Parte as
Receitas da venda as quais esta Gltima tenha direito. Os pagamentos em atraso
vencerdo juros a taxa LIBOR acrescida de 2% (dois por cento).

O Estado podera vender ao Contratante toda ou qualquer parte da sua quota de
Petréleo Bruto Disponivel proveniente da Area de Contrato ao Prego Realizavel nos
termos e condi¢gdes que venham a ser mutuamente acordados.

As Partes reunir-se-do sempre que acordado nos Procedimentos de Atribui¢do e
Levantamento a fim de reconciliar todo o Petrdleo produzido, atribuido e levantado
durante um periodo em conformidade com os Procedimentos de Atribui¢do e
Levantamento do Anexo 3.

Sem prejuizo do acima estipulado, em vez de levantar o Petroleo Lucro e/ou Petrdleo
Royalty do Estado, o Estado podera optar por receber a sua quota-parte de Petrdleo
Lucro e Petroleo Royalty em dinheiro, sem efectuar um levantamento com base no
Prego Realizavel, independentemente de o Contratante vender ou ndo o Petréleo Lucro
e/ou Petréleo Royalty do Estado a um terceiro. Esta opgdo sera exercida através de
notifica¢do emitida pela Agéncia Nacional do Petréleo ao Operador, com 180 (cento e
oitenta) dias de antecedéncia. Se o Estado optar por receber dinheiro, em vez de
efectuar levantamentos, o Operador levantard a quota-parte de Petroleo Lucro e/ou
Petroleo Royalty do Estado e creditard a Conta Nacional do Petroleo com dinheiro
relativamente a esse levantamento, no prazo de 30 (trinta) dias a contar do ultimo dia
do més no qual o levantamento teve lugar. A cada 6 (seis) meses, o Estado podera optar por
ter uma entidade por si designada para retomar os levantamentos da quota do Estado
de Petréleo Lucro e/ou Petréleo Royalty mediante notificagdo ao Operador com 180
(cento ¢ oitenta) dias de antecedéncia em relagdo & data em que o Estado pretende
fazer reiniciar os levantamentos por uma entidade designada pelo Estado. No caso de o
Estado optar por receber a sua quota de Petréleo Bruto e/ou Petrdleo Royalty em
dinheiro, o Contratante podera cobrar uma comissdo de comercializagdo a fixar por
mutuo acordo.

AVALIACAO DO PETROLEO BRUTO

A avaliagdo de Petréleo Bruto deve reflectir o verdadeiro preco de mercado para a
venda de Petréleo Bruto em condigdes de concorréncia.

Salvo na medida em que se preveja em sentido diverso neste Contrato, a Producio de

Petroleo Bruto serd avaliada em conformidade com os seguintes procedimentos:

(a) Quando se alcance a produg¢do comercial de Petréleo Bruto, cada Parte
contratara os servigos de um laboratério independente de boa reputagdo para
realizar uma analise qualitativa e quantitativa desse Petroleo Bruto.
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(b)

(c)

Quando um novo fluxo de Petréleo Bruto for produzido sera definido um
periodo de comercializagdo experimental, o qual se prolongara pelo primeiro
periodo de 6 (seis) meses durante o qual esse novo fluxo for levantado ou pelo
periodo de tempo exigido para os 10 (dez) primeiros levantamentos, consoante
o periodo que for mais prolongado. Durante o periodo de comercializagdo
experimental, as Partes:

(1) recolherdo amostras do novo Petréleo Bruto que sera sujeito a analise
qualitativa e quantitativa, conforme, previsto na clausula 11.2(a);

(i) determinardo a qualidade aproximada do novo Petrdéleo Bruto,
estimando os valores do rendimento a partir do modelo de refinaria;

(iii)  comercializardo o novo Petréleo Bruto a que tenham direito e a quota de
Petréleo Bruto Disponivel de outra Parte que tenham direito a levantar, e
os compradores pagardo o prego correspondente ao Operador, o qual
serd responsavel pela distribuicdo as demais Partes em conformidade
com seu direito; o Petroleo Custo e o Petrdleo Lucro, ¢ a contabilidade
do Contratante deverdo reflectir essas receitas, de acordo com a cldusula
10;

(iv)  Fornecerdo informagdo respeitante & comercializagdo do novo Petroleo
Bruto, incluindo documentos comprovando o pre¢o e condi¢des de venda
de cada levantamento, a um terceiro que a compilard e que mantera
confidencial toda a informac&o individual respeitante a cada Parte; e

v) Usard@o o prego real de venda F.O.B. para determinar o valor de cada
levantamento, passando esse pre¢o de venda F.O.B. para cada
levantamento a ser o Prego Realizdvel, apés o periodo de
comercializagdo experimental até que as Partes cheguem a um acordo
quanto a uma avaliagdo do novo Petréleo Bruto, mas em nenhuma
hipétese por mais de 90 (noventa) dias apds a conclusdo do periodo de
comercializagdo experimental.

Assim que possivel, mas nunca depois de 60 (sessenta) dias apos o final do
periodo de comercializagdo experimental, as Partes deverdo reunir-se para
examinar a andlise qualitativa e quantitativa, as taxas de rentabilidade e
informagdes sobre vendas reais. Cada Parte podera apresentar uma proposta para
a avaliagdo do novo Petréleo Bruto. As Partes deverdo acordar numa formula de
avaliac@o para o Prego Realizdvel no prazo maximo de 9 (nove) meses apos o
primeiro levantamento. E inten¢do das Partes que esses precos reflictam o
verdadeiro valor de mercado para a venda do novo Petréleo Bruto em condig¢des
de concorréncia. A formula de avaliagdo, conforme determinada anteriormente
neste Contrato (incluindo os valores de rentabilidade do produto), sera
mutuamente acordada dentro de 30 (trinta) dias apds a referida reunido. Na falta
de acordo, a questdo serd dirimida por um perito independente mutuamente
acordado, o qual devera ter apropriada experiéncia internacional na drea do
petroleo e gas e decidird a questdo de acordo com o seu exclusivo critério,
sendo a sua decisdo final e vinculativa para as Partes. Se ap6s um periodo de 30
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(trinta) dias, as Partes ndo chegarem a acordo quanto a escolha do perito, este
serd nomeado pelo Centro Internacional de Peritagem (“International Centre for
Expertise”) em conformidade com as disposi¢des relativas a nomeagio de
peritos segundo as Regras para Peritagem da Céamara Internacional do
Comércio (“Rules for Expertise” da “International Chamber of Commerce™).

(d) Com a conclusdo do periodo de comercializagdo experimental, as Partes terdo
direito a levantar a sua quota de Petréleo Bruto Disponivel de acordo com a
clausula 10.3 e os Procedimentos de Atribui¢do e Levantamento estabelecidos
no Anexo 3.

(e) Quando um fluxo de Petréleo Bruto novo produzido a partir da Area de
Contrato se encontrar misturado com um Petréleo Bruto ja produzido com um
Prego Realizavel de base definido, entdo essa base serd aplicada na medida do
possivel para determinar o Prego Realizavel do novo Petréleo Bruto. As Partes
reunir-se-3o e acordardo mutuamente em quaisquer modifica¢des a essa base de
avaliagdo que possam ser necessdrias para reflectir qualquer mudanga no valor
de mercado desses Petroleos Brutos em decorréncia da referida mistura.

11.3 Se, na opinido da Agéncia Nacional do Petréleo ou do Contratante, determinado

11.4

método de avaliagdo de prego acordado ndo reflectir o valor de mercado do Petroleo
Bruto produzido na Area de Contrato, essa Parte poderd propor 4 outra Parte
modifica¢des no referido método de avaliagdo uma vez a cada 6 (seis) meses, mas, em
nenhuma hipétese, mais de duas vezes em qualquer Ano Civil. Nesse caso as Partes
deverdo reunir-se no prazo de 30 (trinta) dias a partir da data dessa proposta e chegar a
acordo quanto a quaisquer modificagdes nessa avaliagdo no prazo de 30 (trinta) dias
apds a referida reunifio. Na falta de acordo, a quest3o serd encaminhada para um perito
independente mutuamente acordado que terd apropriada experiéncia internacional no
sector do petréleo e gas e que decidird e resolvera a questdo, da forma que, no seu
exclusivo critério, julgue adequada, sendo a sua decisdo final e vinculativa para as
Partes. Se, apds um periodo de 30 (trinta) dias, as Partes ndo chegarem a acordo quanto
a escolha do perito, este serd nomeado pelo Centro Internacional de Peritagem
(“International Centre for Expertise”), em conformidade com as disposi¢des relativas
a nomeagdo de peritos segundo as Regras para Peritagem da Camara Internacional do
Comércio (“Rules for Expertise” da “International Chamber of Commerce”).

A separagdo de Petréleos Brutos de diferente qualidade e/ou classe, mediante acordo
entre as Partes, levard em consideragdo, entre outros aspectos, a viabilidade operacional
da separagdo e uma andlise de custos e beneficios. Se as Partes chegarem a acordo
relativamente a essa separagdo, aplicar-se-do as regras seguintes:

(a) todas e quaisquer disposi¢des deste Contrato relativas & avaliagdo de Petroleo
Bruto aplicar-se-do separadamente a cada Petroleo Bruto produzido separado;
e

(b) cada classe ou qualidade de Petréleo Bruto produzido e separado num dado ano

contribuird com a sua parcela proporcional para a quantidade total designada
nesse ano como Petréleo Royalty, Petréleo Custo e Petroleo Lucro.
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12.

12.1

12.2

12.3

13.

13.1

Se o Petréleo Bruto for vendido a um terceiro independente, como tal comprovavel, o
prego efectivo de venda F.O.B. para cada levantamento constitui, para efeitos do
céalculo do preco de venda nos termos do Contrato, o Prego Realizavel.

PAGAMENTOS

O Contratante deverd efectuar todos os pagamentos ao Estado pelos quais seja
responsavel nos termos do presente Contrato em doélares dos Estados Unidos ou noutra
moeda acordada entre o Contratante e a Agéncia Nacional do Petréleo. Os pagamentos
serdo efectuados para a Conta Nacional do Petrdleo em conformidade com a Lei-
Quadro das Receitas Petroliferas. Se um pagamento for efectuado em moeda distinta
do dolar dos Estados Unidos, a taxa de cimbio utilizada para a conversdo da
responsabilidade em délares dos Estados Unidos para essa moeda sera a taxa de
cambio publicada na data de pagamento pelo Banco Central de Sdo Tomé e Principe,
para dobras, e pelo Financial Times de Londres, para outras moedas. Os pagamentos
em atraso vencerdo juros a taxa LIBOR anual, acrescida de 2% (dois por cento), a
partir da data em que deviam ser efectuados até a data de efectivo pagamento.

O Estado devera efectuar todos os pagamentos ao Contratante pelos quais seja
responsavel nos termos do presente Contrato em dolares dos Estados Unidos ou noutra
moeda acordada entre o Contratante ¢ a Agéncia Nacional do Petréleo. Se um
pagamento for efectuado em moeda distinta do dolar dos Estados Unidos, a taxa de
cambio utilizada para conversdo de dolares dos Estados Unidos nessa moeda sera a
taxa de cAmbio publicada na data de pagamento pelo Banco Central de Sdo Tomé e
Principe, para dobras, e pelo Financial Times de Londres para outras moedas. Os
pagamentos em atraso vencerdo juros a taxa LIBOR anual, acrescida de 2% (dois por
cento), a partir da data de vencimento até a data de efectivo pagamento.

Todos os pagamentos a serem efectuados segundo o presente Contrato serdo feitos no
prazo de 10 (dez) dias a contar do ultimo dia do més no qual se incorrer na obrigagao
de efectuar o pagamento.

PROPRIEDADE DE EQUIPAMENTOS/DESMANTELAMENTO

O Contratante financiard o custo de aquisi¢do, locagdo ou arrendamento de todos os
materiais, equipamento e instalagdes a serem usados nas Operagdes Petroliferas na
Area de Contrato segundo os Programas de Trabalho e Or¢amentos aprovados e, no
caso de esses materiais, equipamento e instalagdes serem adquiridos, tornar-se-do
propriedade exclusiva do Estado, livres de todos os énus e outros encargos, quando o
Contratante tiver recuperado o custo desses materiais, equipamento e instalagdes
(conforme o caso) em conformidade com o presente Contrato ou quando se dé a sua
resolugdo, consoante o que ocorrer mais cedo. Salvo se de outro modo estiver previsto
na Lei-Quadro das Operagdes Petroliferas, o Contratante e o Estado, incluindo a
Agéncia Nacional do Petroleo, terfio direito a usar todos os materiais, equipamento e
instala¢des exclusivamente para as Operagdes Petroliferas na Area de Contrato durante
o prazo deste Contrato e quaisquer prorrogagdes ao mesmo. Se o Estado ou a Agéncia
Nacional do Petroleo desejar usar esses materiais, equipamentos e instalagdes fora da
Area de Contrato, esse uso estard sujeito aos termos e condi¢des acordados pelas
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13.2

133

13.4

13.5

13.6

13.7

Partes, ficando entendido que as Operagdes Petroliferas na Area de Contrato nos
termos deste Contrato terdo preferéncia sobre o uso pelo Estado ou pela Agéncia
Nacional do Petréleo. O Contratante so alugara ou arrendard materiais, equipamento e
instalagdes com a aprovacgdo da Agéncia Nacional do Petréleo e essa aprovagdo ndo
serd indevidamente recusada se esse aluguer ou arrendamento for no melhor interesse
das Operag¢des Petroliferas.

O direito do Contratante a usar os materiais, equipamento e instalagdes adquiridos
cessarda mediante a resolugdo ou caducidade (consoante o que ocorrer mais cedo) do
presente Contrato, incluindo todas as prorrogag¢ées ao mesmo.

As disposigdes da clausula 13.1 em relagdo a transferéncia da titularidade de bens ao
Estado ndo se aplicardo a equipamento alugado que pertenga a terceiros, locais ou
estrangeiros, e esse equipamento podera ser exportado livremente do Territério de S&o
Tomé e Principe em conformidade com os termos do contrato de locagdo aplicavel.

Sem prejuizo do previsto na cldusula 13.2, todos os activos fixos comprados ou de
outro modo adquiridos pelo Contratante para fins das Operagdes Petroliferas nos
termos deste Contrato tornar-se-do propriedade exclusiva do Estado quando o
Contratante tiver recuperado o custo desses materiais, equipamento e instalagdes
(conforme o caso) em conformidade com o presente Contrato, ou aquando da sua
resolugdio, consoante o que ocorrer mais cedo. Quando se produzir a resolugdo do
presente Contrato, o Contratante transmitird a posse dos referidos activos fixos ao
Estado em boas condigdes de funcionamento e livres de todos os dnus e encargos.

Durante o prazo deste Contrato, qualquer venda acordada de equipamento, terrenos,
activos fixos, materiais e maquinaria adquiridos para fins das Operagdes Petroliferas
sera realizada pelo Contratante com base no procedimento para venda de activos
definido no Anexo 5, estando sujeita ao consentimento da Agéncia Nacional do
Petroleo.

Desmantelamento

As despesas para Desmantelamento serdo estimadas com base em estudos técnicos
realizados pelo Contratante, a serem acordados pela Agéncia Nacional do Petrdleo,
enquanto parte de cada Programa de Desenvolvimento de Campo, e serdo objecto de
revisdo, conforme se afigure necessario.

Salvo acordo em contrario com a Agéncia Nacional do Petréleo, o procedimento a ser
seguido pelo Contratante para disponibilizag¢do de fundos que lhe permitam cumprir as
suas obrigagdes em matéria de Desmantelamento sera o seguinte:

(a) Sera estabelecido um valor com base em Area de Contrato, comegando 2 (dois)

anos apos o inicio do Periodo de Produgdo, com base em unidade de produgdo,
da seguinte maneira:

PD= (VACD —FD) * (P / PR), onde:
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13.8

(b)

(©)

PD = Provisdo de Desmantelamento para o periodo (milhdes de dolares
dos Estados Unidos)

VACD = Valor actual dos custos de Desmantelamento (milhdes de délares dos
Estados Unidos)
FD = Saldo do fundo de Desmantelamento no inicio do periodo (milhdes de

délares dos Estados Unidos)
P= Produgdo de Petroleo Bruto no periodo (milhdes de Barris)

PR = Estimativa do Petroleo Bruto restante (milh&es de Barris)

Todas as provisdes de Desmantelamento serdo mantidas num fundo de reserva
de Desmantelamento, que ficard numa conta de depésito para garantia (escrow
account) que vencera juros, aberta conjuntamente pelas Partes num banco
comercial de primeira linha ou noutra institui¢do financeira, em conformidade
com a Lei-Quadro das Operagdes Petroliferas. O banco ou instituigo
financeira devera ter um rating de longo prazo ndo inferior a “AA” dado pela
Standard and Poor’s Corporation ou um rating “Aa2” dado pela Moody’s
Investor Service ou uma classificacdo equivalente por um outro servigo de
classificagdo mutuamente acordado.

Serd usada a seguinte formula, para célculo do valor actual dos custos de
Desmantelamento:

VACD = ECD/(1+1)" onde:

VACD = valor actual de custos de Desmantelamento
ECD= valor estimado dos custos de Desmantelamento em termos nominais

na data expectavel de Desmantelamento

Il

taxa de juros aplicavel a conta de depésito em garantia no periodo
€m curso

n= nimero de Anos entre o periodo em curso ¢ a data expectavel de
Desmantelamento

O fundo de reserva de Desmantelamento serd usado exclusivamente para custear as
actividades de Desmantelamento. Nenhuma Parte podera hipotecar, empenhar, onerar
ou usurpar por outro modo o fundo de reserva de Desmantelamento para qualquer
outra finalidade, excepto conforme se encontre expressamente previsto no presente
Contrato ou na Lei-Quadro das Operagdes Petroliferas. O fundo de reserva de
Desmantelamento podera ser aplicado em investimentos previamente aprovados pelo
Contratante e pela Agéncia Nacional do Petréleo.
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13.9

13.10

13.11

14.

14.1

14.2

14.3

14.4

14.5

O Contratante suprira anualmente qualquer diferenga negativa entre os custos efectivos
de Desmantelamento e o fundo de reserva de Desmantelamento para qualquer Area de
Contrato e esse valor serd depositado numa conta de depésito em garantia (escrow
account) no prazo de 30 (trinta) dias apds o término de cada Ano Civil.

Qualquer saldo remanescente em qualquer fundo de Desmantelamento, apds todos os
custos de Desmantelamento na Area de Contrato terem sido pagos, sera distribuido
entre a Agéncia Nacional do Petréleo e o Contratante na mesma proporg¢do em que se
efectuar a reparticio do Petréleo Bruto Disponivel na altura das operagdes de
Desmantelamento.

As despesas de Desmantelamento incorridas nos termos destas disposi¢des sobre
Desmantelamento sdo recuperdveis como custos ndo destinados a aquisi¢do de
imobilizado na Area de Contrato nos termos dos Procedimentos Contabilisticos e
dedutiveis para efeitos de Imposto nos termos da Lei de Tributagdo do Petroleo.

CONTRATACAO E FORMACAO DE CIDADAOS NACIONAIS

Em cada Ano Civil, o Contratante deverd apresentar um programa detalhado de
recrutamento e formagdo, para o Ano Civil seguinte, do seu pessoal oriundo de SZo
Tomé e Principe, em conformidade com a Lei-Quadro das Operagdes Petroliferas.

Cidad3os qualificados de Sdo Tomé e Principe serdo contratados para todos os postos
de trabalho nfo especializados.

Os cidaddos de S3o Tomé e Principe qualificados serdo igualmente contratados para
cargos especializados, tais como os existentes em pesquisa, perfuragdo, engenharia,
produgido, seguranca ambiental, 4reas juridica e financeira. Sem prejuizo do previsto
nas leis, normas e regulamentos aplicaveis, o Contratante terd direito a contratar
pessoas que ndo sejam cidaddos de Sdo Tomé e Principe para os referidos cargos
especializados quando nfo houver ‘cidaddos de Sdo Tomé e Principe qualificados
disponiveis, ressalvando-se que o Contratante recrutard e treinard cidaddos de Sdo
Tomé e Principe para esses cargos especializados, de tal modo a que a quantidade de
empregados estrangeiros seja mantida num nivel minimo.

Em conformidade com a clausula 9.2(k), serdo destacados profissionais qualificados da
Agéncia Nacional do Petréleo com competéncia para trabalhar com o Contratante.
Esse pessoal, bem como o pessoal do Contratante, composto por cidaddos de Sdo
Tomé e Principe, ndo serd tratado de maneira diferente no que toca a salarios e outros
beneficios. O Contratante ¢ a Agéncia Nacional do Petréleo acordardo mutuamente no
nimero de empregados da Agéncia Nacional do Petrdleo a ser destacado para as
Operagdes Petroliferas. Os custos e despesas desse pessoal da Agéncia Nacional do
Petréleo serdo incluidos nos Custos Operacionais. O Contratante ndo sera responsavel
por quaisquer danos resultantes de negligéncia ou conduta dolosa de quaisquer
empregados da Agéncia Nacional do Petréleo destacados para trabalhar para o
Contratante.

As Partes chegario a um acordo mutuo quanto ao organigrama do Contratante, o qual
devera incluir cidaddos nacionais de Sdo Tomé e Principe em cargos-chave.
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14.6

14.7

14.8

14.9

15.

15.1

Nenhum cidaddo de Sdo Tomé e Principe que esteja empregado sera desvinculado sem
a prévia aprovagdo por escrito da Agéncia Nacional do Petroleo, excepto no caso de
transgressdo grave por parte do empregado, caso em que somente serd exigida
notifica¢do prévia a Agéncia Nacional do Petréleo. Para os efeitos desta clausula,
transgressdo grave significa um acto especifico correspondente a uma violagdo e
conduta inadequada muito grave que tenha sido investigada e comprovada por meio de
prova documental.

O Contratante despenderd uma quantia equivalente a 0,25% (zero virgula dois cinco
por cento) dos Custos Operacionais em cada Ano do Periodo de Pesquisa, ndo inferior
a US$ 100.000 (cem mil ddlares dos Estados Unidos), nem superior a US$ 250.000
duzentos e cinquenta mil dolares dos Estados Unidos), em cada Ano Civil, em bolsas
de estudo para formagdo de cidaddos de Sdo Tomé e Principe em instituigdes a serem
escolhidas pela Agéncia Nacional do Petréleo. A propoésito da analise dos Programas
de Trabalho e Orgamentos anuais, a Agéncia Nacional do Petréleo podera propor
orgamentos adicionais para formagdo e a Agéncia Nacional do Petrdleo e o
Contratante poderdo chegar a acordo quanto a essa proposta.

O Contratante despendera US$ 350.000 (trezentos e cinquenta mil dolares dos Estados
Unidos) em cada Ano Civil durante o Periodo de Produ¢@o em bolsas de estudo para
formagao de cidaddos de Sdo Tomé e Principe em institui¢des a serem escolhidas pela
Agéncia Nacional do Petroleo. A propdsito da analise dos Programas de Trabalho e
Or¢amentos anuais, a Agéncia Nacional do Petréleo podera propor or¢amentos
adicionais para formacdo e as Partes poderdo chegar a acordo quanto a essa proposta.

As quantias que devem ser pagas nos termos das clausulas 14.7 e 14.8 serdo
recuperaveis como custos de pesquisa da Area de Contrato ndo empregues em
sondagens, nos termos dos Procedimentos Contabilistico.

LIVROS E CONTAS, AUDITORIA E CUSTOS ADMINISTRATIVOS
Livros e Contas

(a) O Contratante sera responsavel por manter livros de contabilidade completos e
conformes as Melhores Praticas da Industria Petrolifera ¢ as modernas praticas
e procedimentos de contabilidade do sector petrolifero. Os livros e contas
mantidos nos termos e em conformidade com o presente Contrato serdo
mantidos em dolares dos Estados Unidos. Todos os outros livros de
contabilidade que o Operador possa considerar necessarios serdo igualmente
mantidos em ddlares dos Estados Unidos. Os funciondrios da Agéncia
Nacional do Petréleo € o Contratante terdo acesso a esses livros e contas a todo
o tempo, mediante notificagdo razodvel. Os contabilistas da Agéncia Nacional
do Petroleo participardo na preparacio de todos os livros e contas mantidos de
acordo ¢ em conformidade com o presente Contrato.

)] Todos os livros de contabilidade originais serdo mantidos na sede social ou
principal escritorio do Contratante em Sdo Tomé e Principe.
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15.2 Auditorias

15.3

15.4

(a) A Agéncia Nacional do Petroleo podera fazer inspeccionar e auditar os registos
de contabilidade relativos a este Contrato ou as Operagdes Petroliferas em
relagdo a qualquer Ano Civil, por meio de notificagdo escrita ao Operador com
30 (trinta) dias de antecedéncia. O Operador facilitard o trabalho dessa
inspec¢do e auditoria; contanto que essa inspecgdo e auditoria sejam levadas a
cabo nos 3 (trés) Anos Civis subsequentes ao final do Ano Civil em questdo.
De contrario, os livros e registos relativos a esse Ano Civil serdo considerados
aceites pelas Partes. Qualquer objecg@o deverd ser apresentada por escrito no
prazo de 90 (noventa) dias apds o final da referida auditoria e a falta dessa
notificagdo dentro do referido prazo determinard a exactiddo dos livros e
contas pelas Partes.

(b) A Agéncia Nacional do Petroleo poderd realizar a inspecgdo e auditoria
mencionadas na clausula 15.2(a), seja por meio de pessoal proprio, seja por
intermédio de um escritério de auditoria credenciado, nomeado para o efeito
pela Agéncia Nacional do Petroleo; ressalvando-se, no entanto, que os custos
de transporte e diarias do pessoal proprio da Agéncia Nacional do Petréleo
serdo suportados pelo Contratante como custos administrativos gerais € serdo
recuperdveis. Os custos do escritorio de auditoria credenciado serdo suportados
pela Agéncia Nacional do Petroleo.

(c) Nio obstante o facto de que o referido periodo de 3 (trés) Anos Civis possa ter
expirado, se o Contratante, ou qualquer dos seus empregados, ou qualquer
Pessoa actuando por sua conta, tiver actuado com negligéncia ou conduta
dolosa, a Agéncia Nacional do Petroleo tera o direito de realizar uma auditoria
adicional na medida exigida para investigar essa negligéncia ou conduta dolosa
com respeito a quaisquer periodos anteriores e todos os custos dessa
investigagdo serdo suportados pelo Contratante e ndo serdo recuperaveis.

Materiais

O Contratante deverd manter controlos fisicos e contabilisticos de todos os materiais e
equipamento em estoque, em conformidade com as Melhores Praticas da Industria
Petrolifera. O Contratante devera efectuar um inventario total pelo menos uma vez por
Ano Civil, notificando a Agéncia Nacional do Petréleo, por escrito, 4 (quatro)
semanas antes da realizagdo do referido inventdrio. A Agéncia Nacional do Petrdleo
e/ou seus auditores externos terdo direito a observar a realizagdo do referido
inventario. A Agéncia Nacional do Petroleo poderd fazer ainda uma verificagdo
parcial ou total desses estoques, a expensas proprias, sempre que julgar necessario,
desde que tal ndo cause perturbagdo as Operagdes Petroliferas que nfo seja razodvel.

Despesas Administrativas da Sede

No céalculo dos Custos Operacionais, o Contratante devera incluir as seguintes
percentagens e despesas recuperaveis anuais totais a titulo de despesas administrativas.
As Partes acordam rever estas quotas de despesas periodicamente de forma a ter-se em
conta a inflagéo.
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16.

16.1

16.2

16.3

17.

17.1

Parcela de Gastos % de despesas Recuperaveis
(milhdes de USD)
<200 1,00%
os préximos 200 0,75%
OU >200 e <400
os proximos 100 0,50%
OU >400 e <500
>=500 0,00%

IMPOSTOS E DIREITOS ADUANEIROS
Impostos

O Contratante estard sujeito a Imposto sobre os rendimentos resultantes das Operagdes
Petroliferas em conformidade com a Lei de Tributagdo do Petrdleo. Esse Imposto
deverd ser pago pelo Contratante em conformidade com a Lei de Tributagdo do
Petrdleo, excepto na medida em que se preveja diversamente no presente Contrato.

O Prego Realizdvel estabelecido em conformidade com a cldusula 11 serd usado para
determinag¢do do montante de lucros de cada uma das Partes que compde o Contratante
e sua consequente responsabilidade em termos de Imposto de acordo com a Lei de
Tributaggo do Petrdleo.

Direitos Aduaneiros

Em conformidade com a Lei-Quadro das Operagdes Petroliferas, o Contratante, em
seu proprio nome ou em nome dos seus subcontratados, ou outras Pessoas que actuem
por sua conta ou daqueles, tem o direito de importar e exportar todos os bens,
materiais e¢ equipamento destinados exclusiva e directamente a execucgdo das
Operagdes Petroliferas. Esses bens, materiais e equipamento estardo isentos de todos e
quaisquer direitos aduaneiros, sem prejuizo dos termos e condi¢des estabelecidos na
Lei-Quadro das Operagdes Petroliferas ou noutras leis e regulamentos aplicaveis.

SEGUROS

O Contratante devera contratar e manter em vigor um seguro para as Operagdes
Petroliferas como ¢ geralmente contratado em conformidade com as Melhores Préaticas
da Industria Petrolifera, junto de uma companhia de seguros de boa reputagdo
aprovada pela Agéncia Nacional do Petrdleo, em nome das Partes e com limites de
responsabilidade ndo inferiores aos exigidos pelas Melhores Praticas da Industria
Petrolifera. O prémio dessas apélices sera incluido nos Custos Operacionais. Todas as
apolices nomeardo a Agéncia Nacional do Petrdleo como co-segurada, com uma
rendincia a direitos de substabelecimento a favor do Contratante. Sem prejuizo das
obrigagdes gerais decorrentes do previsto anteriormente, esse seguro devera cobrir:

(a) qualquer perda ou dano relativo a todos os activos usados nas Operagdes
Petroliferas;
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17.2

17.3

17.4

17.5

17.6

(b)  polui¢gdo causada no decorrer das Operagdes Petroliferas pela qual o
Contratante ou o Operador possam ser responsabilizados;

(©) perdas ou danos materiais ou lesdes corporais sofridas por qualquer terceiro no
decorrer das Operagdes Petroliferas, pelas quais o Contratante, o Operador, o
Estado ou a Agéncia Nacional do Petréleo possam ser responsabilizados;

(d) o custo de remogdo de destrogos e operagdes de limpeza apds um acidente no
decorrer das Operagdes Petroliferas; e

(e) a responsabilidade do Contratante e/ou do Operador para com seus empregados
e outras pessoas envolvidos nas Operagdes Petroliferas.

No caso de qualquer perda ou dano material, todos os valores pagos por uma
companhia de seguros serdo recebidos pelo Contratante para a execugdo das
Operagdes Petroliferas. O Contratante decidird se os bens perdidos ou danificados
devem ser reparados, substituidos ou abandonados. Se a decisdo for reparar ou
substituir os bens em questdo, o Contratante tomard imediatamente medidas com vista
a substitui¢do ou reparagdo dos bens perdidos ou danificados. Qualquer custo relativo
a reparagdo ou substitui¢do que ultrapasse o valor reembolsado pela companhia de
seguros sera considerado um Custo Operacional. Se o custo de reparagdo for inferior
ao valor reembolsado pela companhia de seguros, a diferenga sera deduzida aos
Custos Operacionais. Se se tiver decidido ndo reparar, nem substituir, entdo a
indemnizagdo serd creditada aos Custos Operacionais. Se a perda ou dano for
atribuivel a negligéncia ou conduta dolosa deliberada do Contratante, o custo em
excesso da substituicdo ou reparagdo ndo sera reembolsado como um Custo
Operacional.

O Contratante devera contratar € manter em vigor uma apélice de seguro abrangendo
todos e quaisquer danos causados a terceiros como resultado directo ou indirecto das
Operagdes Petroliferas ao abrigo do presente Contrato.

Todas as apdlices de seguro contratadas e mantidas em vigor em conformidade com
esta clausula 17 deverdo ter por base as Melhores Praticas da Industria Petrolifera e
serdo contratadas em Sdo Tomé e Principe, com excep¢do das relativas a riscos para os
quais o Contratante ndo possa obter cobertura local, caso em que serdo contratadas
fora do Territério de Sdo Tomé e Principe.

Ao celebrar contratos com qualquer subcontratado ou outra Pessoa para a execugdo de
Operag¢des Petroliferas, o Contratante exigira que esse subcontratado ou outra Pessoa
obtenha seguro adequado em conformidade com a presente clausula 17 e indemnize
devidamente o Estado, seus 6rgédos e dependéncias ¢ o Contratante por qualquer dano
infligido e indemnize ¢ salvaguarde integralmente o Estado, seus orgdos e
dependéncias, assim como o Contratante relativamente a reclamagdes de quaisquer
terceiros.

O Contratante manterd ainda em vigor todas as apdlices de seguro exigidas nos termos
das leis de Sao Tomé e Principe.

32



18.

18.1

CONFIDENCIALIDADE E ANUNCIOS PUBLICOS

Sem prejuizo do previsto nas cldusulas 18.4 e 18.5, o Contratante ¢ a Agéncia
Nacional do Petréleo manterdo as informagdes trocadas entre si relativas as Operagdes
Petroliferas, bem como todos os planos, mapas, desenhos, projectos, dados, relatérios
cientificos, técnicos e financeiros e demais dados e informag¢des de qualquer tipo ou
espécie referentes as OperagSes Petroliferas, incluindo qualquer descoberta de
Petréleo, em absoluta confidencialidade e assegurardo que todo o seu conteudo ou
parte dele ndo serd, em hipodtese alguma, divulgado em qualquer antncio ao piblico ou
a qualquer terceiro, sem o prévio consentimento escrito da outra. Em relagdo aos
dados de geologia, engenharia de reservatério ou engenharia de produgdo, aos
relatorios ou outros materiais submetidos as autoridades publicas, o dever de
confidencialidade terd a seguinte duragdo a partir da altura em que os mesmos ficarem
disponiveis para o Contratante:

— 2 (dois) anos, para os dados que ndo estejam disponiveis para fins comerciais que
sejam propriedade do Contratante e sejam oriundos da Area do Contrato em
questio;

— 10 (dez) anos, para dados comercialmente disponiveis, a partir da altura em que os
mesmos fiquem disponiveis para o Contratante,

— 5 (cinco) anos para os demais dados.

As disposig¢des desta clausula 18 nfo se aplicardo a divulgagao:
(a) as Afiliadas;

(b) aos subcontratados, auditores, consultores financeiros e juridicos, desde que
sejam necessdrias ao efectivo cumprimento de obrigagbes relativas as
Operagdes Petroliferas por parte dos seus respectivos receptores e que estes
ultimos tenham assumido um compromisso de confidencialidade similar ao
estabelecido nesta clausula 18;

(c) para cumprimento de uma obrigagdo legal ou de exigéncias de qualquer érgdo
governamental ou das regras de uma bolsa de valores na qual as acgdes de uma
Parte sejam transaccionadas, caso em que a Parte que divulgar as informagdes
notificard a outra Parte das informag&es a divulgar antes da sua divulgagio;

(d) a institui¢des financeiras envolvidas na concessdo de financiamento para as
Operagdes Petroliferas previstas nos termos deste Contrato, em todos os casos
em que os receptores desses dados e informagdes aceitem, por escrito, em
manter estritamente confidenciais os referidos dados e informagdes;

(e) a um terceiro comprador, desde que o terceiro que receba essa informagio
assine um compromisso similar ao compromisso estabelecido nesta clausula 18
de manter as informagdes que lhe sejam divulgadas em estrita
confidencialidade; e

(f) em conformidade com, e na medida do exigido pela, Lei-Quadro das Receitas
Petroliferas.
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18.2

18.3

18.4

18.5

19.

19.1

19.2

19.3

As Partes tomardo as providéncias necessarias para fazer com que as suas Afiliadas e
os seus consultores, administradores, quadros, funciondrios, agentes e representantes
cumpram com a mesma obriga¢do de confidencialidade prevista nesta cldusula 18.

As disposi¢Bes desta clausula 18, deixardo de produzir efeitos 5 (cinco) anos ap6s a
resolugdo ou caducidade do presente Contrato.

O Contratante envidard os seus melhores esforgos para garantir que ele e as suas
Afiliadas e os seus Associados e cada um dos seus respectivos administradores,
quadros, funcionarios, empregados e agentes ndo faz, sem o prévio consentimento
escrito da Agéncia Nacional do Petroleo, qualquer referéncia em publico ou publica
qualquer nota em jornais, revistas ou livros, nem divulga, por qualquer outro meio,
quaisquer informagdes sobre as actividades relativas as Operagdes Petroliferas ou
quaisquer relatérios, dados ou factos e documentos que possam chegar ao seu
conhecimento em virtude do presente Contrato.

Nenhum antincio de uma Descoberta ou Descoberta Comercial pode ser efectuado
pelo Contratante se ndo for de acordo com esta clausula 18, a menos e até que o
Governo tenha feito um andncio anterior dessa Descoberta ou Descoberta Comercial
nos meios de comunicacao nacionais e internacionais.

CESSAO

Sem prejuizo do previsto nas clausulas 19.5 e 19.7, o Contratante ndo podera vender,
ceder, transferir, onerar, transmitir ou dispor por outro modo, no todo ou em parte, dos
seus direitos, interesse e/ou obriga¢des ao abrigo deste Contrato, a qualquer terceiro,
sem o prévio consentimento escrito da Agéncia Nacional do Petréleo, que ndo sera
recusado ou protelado, sem motivo razoavel.

Todas as alteragdes no Controlo de uma Parte Contratante estarfo sujeitas a prévia
aprovagdo do Governo. Se uma alteragdo no Controlo ocorrer sem a prévia aprovagéo
do Governo, o Governo podera rescindir o presente Contrato em relagdo a essa Parte
Contratante. Esta clausula 19.2 ndo se aplica se a alteragdo de Controlo resultar
directamente de uma aquisi¢do de ac¢des ou de outros valores mobilidrios de uma
sociedade cujos titulos sejam transaccionados numa bolsa de valores reconhecida.
Uma alteragdo de Controlo abrange o caso em que uma Pessoa deixa de ser Controlada
(independentemente de outra Pessoa assumir o Controlo) e em que uma Pessoa obtém
o Controlo (independentemente de a outra Pessoa estar sob Controlo).

Quando se preveja uma cessdo, transferéncia ou outra forma de disposi¢do de
quaisquer direitos nos termos do presente Contrato que ndo configure uma
transferéncia em conformidade com o previsto na clausula 19.5, a Parte Contratante
cedente devera notificar por escrito a Agéncia Nacional do Petréleo no mais breve
prazo possivel. O Governo, actuando através da Agéncia Nacional do Petréleo ou
outra pessoa designada, tera entdo o direito de comprar a participagdo da Parte
Contratante cedente neste Contrato, proposta para ser cedida, transferida ou de outro
modo alienada nos mesmos termos e condi¢des oferecidos a um cessionario de boa fé,
o que devera fazer no prazo de 60 (sessenta) dias a contar da referida notificagio.
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19.4

19.5

19.6

19.7

20.

20.1

Se o consentimento por escrito da Agéncia Nacional do Petroleo for concedido, a Parte
Contratante cedente ficara liberta das suas obrigagdes e responsabilidades ao abrigo do
presente Contrato na medida em que a cessiondria aceite a assun¢do das referidas
obrigagdes e responsabilidades ao abrigo deste Contrato.

O Contratante podera vender, ceder, transferir, transmitir ou por outro modo dispor em
todo e em parte, dos seus direitos e interesse nos termos deste Contrato a uma Afiliada
mediante prévia notificagdo escrita & Agéncia Nacional do Petréleo, desde que essa
Parte Contratante ¢ a Afiliada permanegam conjunta e solidariamente responsaveis por
todas as obrigagdes e responsabilidades decorrentes do presente Contrato, ndo obstante
a referida cessdo, transferéncia, transmissdo ou outra disposi¢éo. Se a Afiliada deixar,
a qualquer momento, de ser uma Afiliada da Parte Contratante cedente, a Afiliada
voltard a ceder ou transferir imediatamente a Parte Contratante original todos os
direitos e obriga¢des que lhe forem transferidos nos termos deste Contrato. A
transferéncia de uma participagdo a uma Afiliada de uma Parte Contratante ndo
alterara a nacionalidade da Parte Contratante para fins de determinagdo da jurisdigdo
de qualquer tribunal arbitral.

Qualquer solicitagdo de consentimento ao abrigo da cldusula 19.1 apresentada pelo
Contratante a Agéncia Nacional do Petréleo deverd incluir a escritura de cessdo e
outras informagdes pertinentes relativas a situagdo financeira e societdria da
cessiondria e a sua capacidade de contribuir para as Operagdes Petroliferas nos termos
deste Contrato, conforme exigido pela Lei-Quadro das Operagdes Petroliferas.

Desde que para exclusivos efeitos de financiamento das Operagdes Petroliferas, o
Contratante pode dar em garantia os direitos que lhe sdo conferidos pelo presente
Contrato, desde que essa transac¢io nfo seja contraria aos direitos e interesses
conferidos pelo presente Contrato ao Estado de Sdo Tomé e Principe e cumpra a
legislagdo aplicavel.

RESCISAO

O Estado, por decisdo do Governo, teréd direito a rescindir o presente Contrato com o
Contratante (ou em relagdo a qualquer Parte que faca parte do Contratante) se ocorrer
qualquer dos seguintes eventos:

(a) o Contratante ndo cumprir qualquer das suas obriga¢des estabelecidas na
clausula 9;

(b) o Contratante ndo cumprir as Obriga¢des Minimas de Trabalho;

() o Contratante ceder, transferir, transmitir, onerar ou dispor por outra forma dos
seus direitos, interesses e/ou obrigagdes nos termos do Contrato desrespeitando
o previsto na clausula 19 e/ ou a Lei-Quadro das Operagdes Petroliferas;

(d) o Contratante for declarado insolvente ou falido por tribunal competente ou
reconhecer ou alegar que ¢ incapaz de pagar as suas dividas ou requerer

protec¢do contra faléncia que ndo seja atribuida num prazo de 30 (trinta) dias;
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20.2

203

204

(e o Contratante deixar de exercer as suas actividades conforme exerce na data
deste Contrato ou for liquidado ou puser termo a sua existéncia enquanto
sociedade;

)] as garantias prestadas pelo Contratante segundo a clausula 24 forem
consideradas falsas a data em que foram prestadas;

(g) o Contratante deixar de efectuar qualquer pagamento devido ao Estado no seu
vencimento;

(h) o Contratante deixar de apresentar o seguro ou garantia de execugdo quando
devido;

(i) O Contratante:

i) ndo iniciar o desenvolvimento € produgdo de campo de acordo com o
cronograma delineado no Programa de Desenvolvimento de Campo
aprovado (clausula 5.1.(e)); ou

ii) se apds o inicio da produgdo de Petréleo na Area de Contrato, a produgdo
de Petroleo estiver interrompida por um periodo superior a 4 (quatro)
meses;

e em ambos 0s casos, i) e ii), as causas ndo forem atribuidas a For¢a Maior ou
ndo houver consentimento da Ageéncia Nacional do Petroleo, sempre
considerando que tal consentimento ndo sera negado sem motivo razoavel se se
justificar por razdes técnicas ou outros fundamentos; e

€ nos casos previstos nos artigos 34, 35 ou 36 da Lei-Quadro das Operagdes
Petroliferas. '

Se o motivo da rescisdo for um evento especificado nas alineas (a), (b), (f), (g), (h), (1)
e/ou (j) da clausula 20.1, a Agéncia Nacional do Petroleo enviard notificagdo escrita
nesse sentido ao Contratante exigindo que sane esse incumprimento no prazo maximo
de 30 (trinta) dias a contar do recebimento da notificagdo da Agéncia Nacional do
Petréleo, ou em prazo adicional que a referida Agéncia considerar, segundo o seu
exclusivo critério, apropriado face as circunstancias. Na hipotese de, no término do
referido periodo, esse incumprimento néo estar sanado ou removido, o Governo pode,
mediante notificagio escrita ao Contratante emitida pela Agéncia Nacional do Petroleo
rescindir o presente Contrato.

A rescisdo por qualquer dos motivos especificados nas alineas (c), (d) e/ou (e) da
clausula 20.1 acima tera efeitos imediatos e o Governo podera, mediante notificagdo
escrita enviada ao Contratante e emitida pela Agéncia Nacional do Petroleo, rescindir
o presente Contrato. A rescisdo em relagdo a uma Parte Contratante ndo constituira
rescis@o em relag@o a(s) outra(s) Parte(s) Contratante(s).

Se somente uma Parte Contratante estiver em incumprimento, o Estado terd a opgdo de
assumir os interesses, direitos e obrigagdes dessa Parte Contratante neste Contrato. Se
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20.5

20.6

20.7

20.8

21.

21.1

21.2

213

21.4

o Estado decidir ndo exercer essa opg¢do, os interesses, direitos e obrigagdes ao abrigo
deste Contrato serdo cedidos as demais Partes Contratantes, as quais serdo
responsaveis conjunta e solidariamente.

O Estado reserva-se o direito de rescindir este Contrato no que diz respeito a todas as
outras Parte(s) Contratante(s), apos notificagdo por escrito, na eventualidade de ndo
honrarem todas e quaisquer responsabilidades da anterior Parte que entrou em
incumprimento, como se estabelece na clausula 20.4.

Sem prejuizo de todos os demais direitos do Estado, o Contratante deverd, com a
rescisdo deste Contrato, permitir a inspec¢dio, cOpia e auditoria das suas contas €
registos relativos as Operagdes Petroliferas pela Agéncia Nacional do Petrdleo e/ou os
pelos seus agentes.

O Contratante tera direito, a seu exclusivo critério, a renunciar aos seus direitos e a
rescindir o presente Contrato sem obrigagdes ou responsabilidades adicionais, com a
conclusdo das Obrigagdes Minimas de Trabalho estipuladas ¢ do Compromisso
Financeiro Minimo no final de qualquer fase do Periodo de Pesquisa, mediante o
envio de notificagdo & Agéncia Nacional do Petrdleo, com 30 (trinta) dias de
antecedéncia. Esta clausula 20.7 ndo exonerard o Contratante de quaisquer obrigagdes
por cumprir até a rescisdo do Contrato, nem de quaisquer obriga¢des decorrentes de
actos ou omissdes que ocorram antes da sua rescisdo.

O presente Contrato serd rescindido automaticamente se nenhuma Descoberta
Comercial tiver sido feita na Area de Contrato no final do Periodo de Pesquisa, com as
prorrogagdes de que seja objecto.

FORCA MAIOR

Qualquer omissdo ou atraso de qualquer Parte no cumprimento das suas obrigagdes ou
deveres (salvo uma obrigagdo de pagar uma quantia em dinheiro) nos termos deste
Contrato ter-se-a por justificado na medida em que for atribuivel a For¢a Maior. Uma
situagdo de Forca Maior inclui atrasos, incumprimentos ou incapacidade de
cumprimento nos termos deste Contrato em razdo de qualquer evento fora do controlo
razoavel da Parte que alega Forca Maior. Esse evento poderd ser, sem limitagdo,
qualquer acto, evento, acontecimento ou ocorréncia devido a causas naturais e actos
ou riscos de navegagdo, incéndio, hostilidades, guerra (declarada ou no), bloqueio,
distarbios trabalhistas, greves, rebelides, insurreig¢do, perturbagdo civil, restricdes de
quarentena, epidemia, tempestade, inundagdes, terramotos, acidentes, explosdes e raio.

Os actos ilegais do Governo também sdo considerados For¢a Maior.

Se as Operagdes Petroliferas forem atrasadas, interrompidas ou impedidas por algum
evento de Forga Maior, o prazo de cumprimento da obrigagdo e deveres afectados pela
mesma, e os direitos e as obrigagSes ao abrigo deste Contrato serdo prorrogados por
periodo equivalente ao periodo do referido atraso.

A Parte que ndo puder dar cumprimento as suas obrigagdes devido a Forga Maior
devera notificar prontamente as outras Partes no maximo 48 (quarenta e oito) horas
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21.5

22,

22.1

222

23.

23.1

23.2

233

234

apos determinar-se o inicio do evento de Forga Maior, indicando a causa, € as Partes
fardo tudo o que for razoavel e estiver ao seu alcance para remover essa causa.

A falha ou incapacidade do Contratante em localizar Petr6leo em quantidades
comerciais por razdes diversas das especificadas na cldusula 21.1 ndo serd considerada
um evento de Forga Maior.

LEIS E REGULAMENTOS

Este Contrato reger-se-4 e serd interpretado de acordo com as leis da Republica
Democratica de Sdo Tomé e Principe.

Sem prejuizo dos principios de direito internacional piblico, nenhuma condigdo deste
Contrato, incluindo a aceitagdo das Partes em se submeter a arbitragem nos termos
deste Contrato, impedird ou limitard o Estado de exercer seus direitos de soberania.

GAS NATURAL

Se o Contratante descobrir uma quantidade comercialmente vidvel de Gas Natural,
tera direito a desenvolver, comercializar, recuperar os custos e partilhar os lucros do
desenvolvimento desse Gas Natural ao abrigo deste Contrato em termos a serem
mutuamente acordados. Essas condi¢des, quando acordadas, tornar-se-3o parte integrante
deste Contrato.

Nio obstante o previsto na clausula 23.1, o Contratante podera utilizar, gratuitamente, o
Gas Natural necessario como combustivel para as Operagdes Petroliferas, tais como
reciclagem de gds, injec¢do de gés ou qualquer outro esquema de optimizagdo de
recuperagdo de Petréleo Bruto, para estimulagdo de pogos necessaria para a
recupera¢do maxima de Petréleo Bruto no campo descoberto e desenvolvido pelo
Contratante, o que devera ser precedido do consentimento prévio escrito da Agéncia
Nacional do Petréleo, que ndo serd recusado sem motivo razoavel. Tal facto serd
incluido num Programa de Desenvolvimento em Campo.

A recuperagdo de Petréleo Bruto por meio de um método eficiente, econémico €
tecnicamente aceitavel serd sempre o principal aspecto a considerar em todas as
decisdes relativas a Gas Natural Associado. No entanto, antes do inicio da Produgéo de
Petroleo Bruto na Area de Contrato, o Contratante submetera 4 Agéncia Nacional do
Petroleo um programa para utilizagdo de qualquer Gas Natural Associado que tiver
sido descoberto na Area de Contrato, que serd sujeito a aprovagdo da Agéncia
Nacional do Petroleo.

Se o Contratante descobrir volumes suficientes de Gas Natural Ndo Associado que
possam justificar o seu desenvolvimento comercial, o Contratante devera informar
imediatamente a Agéncia Nacional do Petréleo do volume de Gas Natural
potencialmente recuperdvel e investigar prontamente e submeter propostas para o
desenvolvimento comercial desse Gds Natural a referida Agéncia no prazo de dois (2)
anos apos a data da respectiva descoberta, tendo em vista as necessidades estratégicas
locais que possam ser identificadas pela Agéncia Nacional do Petréleo. Qualquer custo
relativo a essas propostas ou estudo apresentado pelo Contratante a Agéncia Nacional
do Petréleo sera incluido nos Custos Operacionais. O Contratante ¢ a Agéncia
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24.1

Nacional do Petrdleo definirdo o plano e o prazo necessario, que ndo serd superior a
cinco (5) anos, excepto se diferentemente for estabelecido pela Agéncia Nacional do
Petroleo, para implementagdo de um projecto de desenvolvimento comercial, que
incluira os termos de recuperagdo dos Custos Operacionais e a partitha da produgdo de
Gas Natural, os quais, quando acordados, serdo parte integrante deste Contrato. Se o
Contratante ndo justificar o desenvolvimento comercial dentro do prazo acordado e a
Agéncia Nacional do Petrdleo determinar que existe um volume suficiente de Gas
Natural Nio Associado, a Agéncia Nacional do Petroleo terd direito a propor ao
Contratante um desenvolvimento comercial desse Géas Natural. O Contratante terd o
direito de participar no desenvolvimento comercial segundo os termos estabelecidos na
cldusula 23.1. Se o Contratante declinar participar no desenvolvimento comercial
desse Gas Natural como apresentado pela Agéncia Nacional do Petrdleo e se o
Programa de Desenvolvimento de Campo ndo impedir ou prejudicar as Operagdes
Petroliferas em curso, a Agéncia Nacional do Petréleo podera desenvolver o Gas
Natural da forma apresentada ao Contratante.

DECLARACOES E GARANTIAS

Em contrapartida pela celebragdo do presente Contrato pelo Estado, o Contratante faz
e presta, por este meio, perante o Estado, as seguintes declara¢des e garantias:

(a) O Contratante tem poderes para celebrar e dar cumprimento a este Contrato e
tomou todas as medidas necessarias para assinar, entregar € cumprir este
Contrato de acordo com os seus termos, e recebeu todas as concessoes,
licengas, alvards e autorizagdes necessdrias para iniciar as Operagdes
Petroliferas;

)] A assinatura, entrega € cumprimento deste Contrato pelo Contratante ndo sdo
contrarios a qualquer disposi¢do de:

(1) qualquer lei ou regulamento ou decisdo de qualquer autoridade
governamental, agéncia ou tribunal aplicadvel ao Contratante ou a qual
este possa estar vinculado; e

(ii) qualquer hipoteca, contrato ou outro compromisso ou instrumento do
qual o Contratante seja parte ou ao qual esteja vinculado ou que, de
alguma forma, onere qualquer das suas respectivas receitas ou bens;

(©) Foi divulgada a Agéncia Nacional do Petrdleo toda a informagdo legal, técnica
e financeira que ¢€ necesséria pela sua importancia;

(d) A partir da Data Efectiva, todos os factos referentes ao Contratante e a sua
situagdo € aos seus assuntos financeiros sdo importantes e deverdo ser levados
ao conhecimento da Agéncia Nacional do Petréleo de forma adequada e foram-
lhe dados a conhecer de forma integral;

(e) O Contratante, juntamente com as suas Afiliadas, possui fundos suficientes em
moeda estrangeira e local para realizar as Opera¢des Petroliferas ao abrigo

deste Contrato; e
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25.1

25.2

253

25.4

25.5

6] As declaragdes € garantias prestadas nesta cldusula 24 permanecerdo em pleno
vigor e produzirdo efeitos durante a vigéncia do presente Contrato.

CONCILIACAO E ARBITRAGEM

Caso surjam divergéncias ou litigios entre as Partes em relagdo a interpretagdo ou
cumprimento deste Contrato (um “Litigio”), que ndo possam resolver-se por miituo
acordo, as Partes poderdo submeter o assunto a um perito independente para que emita
um parecer para auxiliar as Partes a chegarem a acordo.

Caso se recorra a um perito independente, a Agéncia Nacional do Petroleo e o
Contratante deverdo fornecer ao perito todas as informagdes escritas que ele possa
exigir segundo critérios de razoabilidade. O custo dos servigos do perito, caso seja
nomeado, sera partilhado em partes iguais entre a Agéncia Nacional do Petréleo e cada
Parte Contratante.

Se o Litigio ndo puder ser dirimido por acordo amigével ou por recurso a um perito
independente ou se uma Parte nfo aceitar fazer uso de um perito independente, entdo a
Agéncia Nacional do Petroleo ou o Contratante poderdo apresentar um ao outro um
pedido de arbitragem de acordo com esta clausula 25. Os procedimentos estabelecidos
nesta clausula 25 serdo os Unicos procedimentos para arbitragem de todos e quaisquer
Litigios emergentes nos termos ou envolvendo a interpretagdo deste Contrato.
Nenhum outro tribunal arbitral segundo qualquer outro procedimento, acordo ou
tratado internacional tera competéncia para dirimir tais Litigios entre as Partes.

Se as Partes em causa ndo tiverem chegado a acordo nos 3 (trés) meses ap6s a data em
que uma Parte tiver notificado a outra da existéncia de um Litigio, salvo se as Partes
acordarem numa prorroga¢do, qualquer Parte em Litigio poderd submeté-lo a
arbitragem, para emissdo de uma decisdo final e vinculativa, ao Centro Internacional
para a Resolugdo de Diferendos Relativos a Investimentos (“CIRDI”,“Centro” ou
“ICSID”), estabelecido pela Convengdo para a Resolugdo de Diferendos Relativos a
Investimentos entre os Estados e Nacionais de outros Estados, assinada em
Washington, em 18 de Margo de 1965 (“Convengdao ICSID”), ou ao Mecanismo
Complementar do Centro, caso o Centro ndo esteja disponivel.

Caso a arbitragem deva realizar-se nos termos do Mecanismo Complementar do
Centro, as Partes ddo por este meio o seu consentimento a jurisdi¢do do ICSID nos
termos desta cldusula 25 e do artigo 25 da Convengdo ICSID. As Partes acordam
apresentar um requerimento ao Secretario-Geral do Centro para aprovagdo do recurso
ao Mecanismo Complementar do Centro.

Sede e Idioma da Arbitragem

A sede da arbitragem sera acordada de boa-fé pelas Partes e a lei substantiva aplicavel
ao mérito da arbitragem serd a lei de Sdo Tomé e Principe, que também se aplicara a
cldusula arbitral. Os idiomas do processo arbitral, e de todos os despachos, decisdes e
do acérddo, serdo o portugués e o inglés. Sem prejuizo da clausula 32.4, a versdo
portuguesa deste Contrato assinado pelas Partes serd usada como a versdo oficial em
procedimentos arbitrais.
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25.6

25.7

Niumero e Identidade dos Arbitros

O tribunal arbitral serd constituido por 3 (trés) arbitros escolhidos de acordo com o
seguinte procedimento:

)

(i)

(iii)

(iv)

v)

O demandante e o demandado deverdo, cada um, nomear um éarbitro (e se
houver mais de 1 (um) demandante ou de 1 (um) demandado, entdo os
demandantes e/ou os demandados deverdo nomear conjuntamente um Unico
arbitro), no prazo de 30 (trinta) dias a contar da data de apresenta¢do de um
pedido de arbitragem, através de notificagdo por escrito dessa nomeagdo ao
Secretario-Geral do Centro e & outra Parte ou Partes no Litigio.

Se o demandante ou o demandado ndo cumprir com o prazo estabelecido no
paragrafo anterior, o Presidente do Conselho Administrativo do Centro, a
pedido do demandante ou do demandado, e ap6s consulta destes, na medida do
que for possivel, devera proceder & nomeagdo do arbitro ou dos arbitros por
nomear. O Presidente do Conselho Administrativo do Centro enviard
notificagdo, por escrito, dessa nomeagdo ou nomeagdes ao Secretario-Geral do
Centro, bem como ao demandante e ao demandado.

Os 2 (dois) arbitros assim nomeados deverdo, no prazo de 30 (trinta) dias a
contar da sua nomeagdo, acordar quanto a pessoa a ser nomeada para
Presidente do tribunal, e enviar notificacdo dessa nomeac¢do ao Secretério-
Geral do Centro, bem como ao demandante e ao demandado.

Se os 2 (dois) arbitros ndo conseguirem chegar a acordo quanto a pessoa a
nomear para Presidente do tribunal, o Presidente do Conselho Administrativo
do Centro devera nomear o Presidente, a pedido do demandante ou do
demandado, e apds consulta destes, na medida do que for possivel. O
Presidente do Conselho Administrativo do Centro enviard notificagdo escrita
dessa nomeagdo ao Secretario-Geral do Centro, bem como ao demandante e ao
demandado.

Nenhum dos éarbitros sera cidaddo dos paises de qualquer das Partes em Litigio
(ou no caso em que a Parte for uma empresa ou outra pessoa juridica, de
qualquer pais ou paises da nacionalidade dessa Parte, incluindo o pais da
empresa mée que controla o grupo de sociedades em que se insere).

Regulamento de Arbitragem

Os processos arbitrais instaurados nos termos deste Contrato funcionardo segundo o
regulamento de arbitragem do ICSID ou do seu Mecanismo Complementar, conforme
0 caso, que esteja em vigor no momento de apresentagdo do pedido de arbitragem, o
qual se considera como parte integrante deste Contrato por remissdo desta clausula 25.
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259

25.10

26.

26.1

26.2

27.

27.1

27.2

Natureza Vinculativa da Arbitragem

O acérddo arbitral sera final e vinculara as Partes e serd imediatamente executdrio,
sem prejuizo dos mecanismos previstos na Convengfo ICSID e no Regulamento de
Arbitragem e no Regulamento do Mecanismo Complementar do Centro, consoante o
caso. As Partes renunciam a qualquer direito a submeter qualquer questio de direito e
a qualquer direito de recurso sobre o direito e/ou o mérito perante qualquer tribunal
judicial. Fica expressamente acordado que os arbitros ndo terdo poder algum para fixar
compensagdes de natureza punitiva, dissuasora ou indemnizagdo semelhante.

Custos da Arbitragem

Os custos da arbitragem serdo cobrados de acordo com as determinag¢des do tribunal
arbitral e, na falta destas, serdo repartidos proporcionalmente entre as Partes em
Litigio. Os custos das Partes que constituam o Contratante ndo serdo recuperaveis.

Pagamento de Condenacgiio

Qualquer condenagdo pecunidria serd expressa ¢ devida em ddlares dos Estados
Unidos.

DATA EFECTIVA

Este Contrato produzira efeitos na data (“Data Efectiva”) em que o Estado receber, na
Conta Nacional do Petroleo, o deposito do bdénus de assinatura do Contratante
especificado na clausula 2.1, o qual serd devido apods a assinatura e entrega ao
Contratante de um instrumento de ratificagdo do Contrato assinado pelo Primeiro-
Ministro em nome do Governo. O registo desse recebimento sera anexo a este
Contrato como prova da Data Efectiva.

A falta de cumprimento pelo Contratante da sua obrigagdo de pagar o bonus de
assinatura nos termos da cldusula 2.1 significard que este Contrato sera nulo e ndo
produzira efeitos.

REVISAO / RENEGOCIACAO DO CONTRATO E CONDICOES FISCAIS

As Partes concordam que os termos e condigdes comerciais deste Contrato foram
negociados ¢ acordados tendo em devida consideragdo as condig¢des fiscais em vigor
nos termos das disposi¢des da Lei-Quadro das Opera¢Oes Petroliferas e da Lei de
Tributagdo do Petréleo vigentes na Data Efectiva. As Partes acordam nos termos da
clausula 27.2 que, se essas condig¢des fiscais sofrerem alguma alteragdo relevante em
prejuizo do Contratante, as Partes reverdo os termos € condi¢des deste Contrato para
restaurar os termos e condigdes fiscais afectados pelas alteragdes em vigor na Data
Efectiva.

Se a qualquer momento ou periodicamente se der uma alteragdo nas leis ou
regulamentos que afecte substancialmente os beneficios comerciais oferecidos ao
Contratante ao abrigo deste Contrato, as Partes consultar-se-do mutuamente e chegardo
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27.3

27.4

28.

28.1

28.3

29.

29.1

30

a um acordo quanto as alteragdes contratuais necessarias para restabelecer, até onde
seja possivel, os beneficios comerciais existentes nos termos deste Contrato na Data
Efectiva.

Excepto no caso das Condigdes Licitaveis, os termos deste Contrato ndo serdo
substancialmente mais gravosos para o Contratante que os de outros Contratos de
Partitha de Produgdo actuais negociados com outros contratantes para outros blocos na
Zona Economica Exclusiva de S3o Tomé e Principe na primeira ronda de
licenciamento depois da Data Efectiva deste Contrato. Caso outro contratante acorde
com o Estado em termos substancialmente menos onerosos, este Contrato ser4 alterado
de forma a reflectir os termos menos onerosos acordados com o outro contratante.

Este Contrato ndo serd alterado ou modificado em nenhum aspecto excepto por mituo
consentimento, por escrito, das Partes do mesmo.

OPERADOR

A Equator Exploration STP Block 12 Limited € por este meio designada como o

- Operador ao abrigo deste Contrato para executar todas as Operagdes Petroliferas na

Area de Contrato, para e por conta do Contratante, em conformidade e de acordo com
o presente Contrato e a Lei-Quadro das Operagdes Petroliferas.

O Operador terd, para e por conta do Contratante, o controlo ¢ a administragdo em
exclusivo das Operagdes Petroliferas nos termos deste Contrato. O Operador tera
poderes para assinar, para e por conta do Contratante, e dentro dos limites definidos
pela Agéncia Nacional do Petréleo, por este Contrato e pela Lei-Quadro das
Operagdes Petroliferas, todos os contratos, incorrer em despesas, assumir
compromissos e praticar outros actos em conexdo com as Operagdes Petroliferas.

CONFLITO DE INTERESSES

Cada uma das Partes declara e garante que ndo contratou nenhuma pessoa fisica,
juridica ou sociedade na qualidade de agente comissionista para fins deste Contrato,
que ndo deu nem ofereceu, e que ndo dard nem oferecera (directa ou indirectamente), a
qualquer pessoa qualquer suborno, presente, gratificagdo, comissdo ou outra coisa de
valor significativo como incentivo ou recompensa para praticar ou abster-se de
praticar qualquer acto ou tomar qualquer decisdo relativa a este Contrato, ou para se
mostrar ou abster-se de se mostrar favoravel a qualquer pessoa em relagdo ao mesmo.

O Contratante declara e garante ainda que nenhum empréstimo, recompensa, oferta,
vantagem ou beneficio de qualquer natureza foi dado a qualquer Funcionério ou a
qualquer pessoa em beneficio de um Funcionario, pessoa ou terceiro, como
contrapartida por um acto ou omissdo por parte desse Funciondrio em conexdo com o
desempenho das atribui¢des ou fungdes dessa pessoa ou para induzir um Funcionario a
utilizar o seu cargo para influenciar qualquer acto ou decisdo da administragdo em
relagdo a este Contrato. Qualquer violagdo desta declaragdo farda com que a
administracdo do Estado invalide e anule este Contrato.
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30.

30.1

30.2

30.3

31.

NOTIFICACOES

Qualquer notificagdo ou outra comunicagdo que deva ser entregue por uma Parte a
outra deverd ser escrita (em portugués e inglés) e considerar-se-a devidamente
entregue se for entregue pessoalmente em mao, por servi¢o de entregas expresso, por
fax ou meio electronico de transmissdo de comunicag¢des escritas que fornega
comunicagdo escrita comprovando a recepgdo, nos seguintes enderecos:

Agéncia Nacional do Petréleo de Sdo Tomé e Principe (ANP-STP)
Avenida das Nag¢des Unidas, 225

CP.1048

Sdo Tomé, Sdo Tomé e Principe

A Atencdo de: Director Executivo
Email: anp geral(@estome.net
Fax: 239-222 6937

Tel: 239-224 3350

O CONTRATANTE

Equator Exploration STP Block 12 Limited

Enderego: Praia Lagarto, Agua Grande, Sdo Tomé, Sdo Tomé e Principe
Tel: +239-222 4387

Nome: Managing Director/CEO

Endereco: 8th Floor, 2 Ajose Adeogun Street, Victoria Island, Lagos, Nigeria
E-mail: eezstp@oandoenergyresources.com

Cc: dadebiyi@oandoenergyresources.com

Tel: +234 1 270 2400

Nome: Philip Dimmock

Endereco: 1st Floor, 50 Curzon Street, London, W1J 7UW, United Kingdom
E-mail: pdimmock@oandoenergyresources.com

Tel: +44 207 297 4280

Todas as notificagdes e outras comunicagdes serdo consideradas devidamente
entregues aquando da efectiva recepcio pelo pretendido destinatério.

Cada Parte notificara de imediato a outra de qualquer altera¢io aos enderegos acima.
RESPONSABILIDADE

Quando o Contratante seja composto por mais do que uma Parte, as responsabilidades
¢ obriga¢des dessas Partes nos termos deste Contrato serdo conjuntas e solidarias.
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32.

32.1

322

323

324

325

DISPOSICOES DIVERSAS

Nenhum aditamento ou alteracdo de qualquer disposicdo deste Contrato sera
vinculativa se ndo estiver assinada por escrito por todas as Partes.

Nenhuma rentncia de qualquer Parte em relagdo ao incumprimento de uma disposig¢do
deste Contrato serd vinculativa se ndo for efectuada expressamente por escrito.
Qualquer rendncia produzird apenas efeitos relativamente ao incumprimento a que
expressamente se reporte e ndo sera aplicdvel a qualquer outro incumprimento,
subsequente ou nio.

A validade e eficacia deste Contrato estardo sujeitas ao pleno cumprimento de todas as
normas de procedimento administrativo relativas a contrata¢do pelo Estado.

Este Contrato ¢ elaborado e registado nos idiomas portugués e inglés e em caso de
desconformidade entre ambas as versdes prevalecerd a versdo em portugués.

O presente Contrato serd publicado € uma cépia do mesmo deverd ser enviada ao

Gabinete de Registo e Informagdo Publica no prazo de 10 (dez) dias a contar da sua
assinatura.
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EM TESTEMUNHO DO QUE, as Partes fizeram com que este Contrato fosse assinado na
data indicada acima.

ASSINADO E ENTREGUE em nome ¢ por conta do ESTADO, representado pela Agéncia
Nacional do Petroleo de Sao Tomé e Principe

Y
.. ;!' T e st P21 S s g .

Nome: DAL AR SDE9. ; { fe wive
Designagio: .. DL& 7o (\ e Eiﬁ@@ ‘i’&lmo
Na presenga de:

Nome: .. /AY[ X/JA f) /(\\z \-ﬁ[/ (/A

Assinatura: ........ TNSERENT L

Designagio: Z[G /&L\/QK—[/C{\»E/?LI C Qr/é £ //Cré*

ASSINADO E ENTREGUE em nome ¢ por conta de:
Equator Exploration STP Block 12 Limited

Por:......... 0772“ "“""7 .......

Nome: PW. buﬂaﬁje

Na presenga de:

Nome: . L‘i.a.'.‘{f\./“.*“.\:‘.‘f.\ v LW e
"?.4",11 / ¢ . boos
Assinatura: ....:%uwv biadon .\.ﬁ:«':’.&:{. do
: Do b At o0y
Designago: -5 b, T
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ANEXO 1
BLOCO 12 — AREA DE CONTRATO (7.032,2 Km2)

Coordenadas (DATUM: WGS84)

BLOCOS | PONTOS ZONA UTM X UTM_Y DD_Long DD_Lat
12 1 B 277405.51 -18432.98 7.000000 -0.166667
12 2 B 277408.31 -36865.96 7.000000 -0.333333
12 3 B 277413.00 -55298.95 7.000000 -0.500000
12 4 B 277419.55 -73731.94 7.000000 -0.666667
12 5 B 277427.97 -92164.95 7.000000 -0.833333
12 6 B 277438.27 -110597.97 7.000000 -1.000000
12 7 B 295991.74 -110587.13 7.166667 ~1000000
12 8 B 296002.90 -129018.37 7.166667 -1.166667
12 9 B 296015.77 -147449.62 7.166667 -1.333333
12 10 B 296022.68 -156455.01 7.166667 -1.414765
12 11 B 308085.47 -164150.96 7.275000 -1.484445
12 12 B 313609.92 -147437.07 7.324749 -1.333333
12 13 B 314318.42 -145293.55 7.331128 -1.313953
12 14 B 319702.68 -129003.81 7379597 -1.166667
12 15 B 325795.07 -110571.70 7.434423 -1000000
12 16 B 330150.89 -97393.44 7.473612 -0.880834
12 17 B 331960.57 -92140.64 7.489889 -0.833333
12 18 B 333084.69 -88877.76 7.500000 -0.803827
12 19 B 338310.04 -73710.58 7.546992 -0.666667
12 20 B 344659.16 -55281.54 7.604077 -0.500000
12 21 B 347357.43 -47449.50 7.628334 -0.429167
12 22 B 351622.56 -38024.47 7.666667 -0.343926
12 23 B 352152.54 -36853.32 7.67143 -0.333333
12 24 B 354126.14 -32492.08 7.689167 -0.293889
12 25 B 361481.23 -18426.04 7.75526 -0.166667

Mapa (para efeitos meramente ilustrativos)
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ANEXO 2
PROCEDIMENTOS CONTABILISTICOS

1. DISPOSICOES GERAIS
1.1 Definicdes

Estes Procedimentos Contabilisticos, em anexo ao Contrato do qual constituem uma parte,
deverdo ser seguidos e respeitados no cumprimento das obriga¢des das Partes do mesmo.
Os termos definidos aqui usados terdo os mesmos significados que lhes sdo atribuidos no
Contrato.

1.2 Contas e Demonstragées

Os registos e livros contabilisticos do Contratante deverdo ser mantidos conforme
previsto na clausula 15 do Contrato de acordo com os principios contabilisticos
geralmente aceites e internacionalmente reconhecidos, compativeis com as préticas e
procedimentos modernos do sector petrolifero e com as Melhores Praticas da Industria
Petrolifera. Todos os livros contabilisticos originais, juntamente com a documentagdo de
suporte original, serdo mantidos e guardados nos escritorios do Contratante em Sdo Tomé
e Principe.

1.3 Em caso de conflito entre os termos destes Procedimentos Contabilisticos e o Contrato, os
termos deste ultimo prevalecerdo.

1.4 Estes Procedimentos Contabilisticos podem ser alterados, de tempos a tempos, por miituo
acordo das Partes.

2. Custos Operacionais

2.1 Os Custos Operacionais definem-se como todos os custos, despesas pagas e obrigag¢des
incorridas na realizag@o das Operagdes Petroliferas e consistirdo nos seguintes:

a) Custos da Area de Contrato Nio Destinados & Aquisigdo de Imobilizado;
b) Custos da Area de Contrato Destinados a Aquisi¢do de Imobilizado;

c) Custos de Pesquisa da Area de Contrato ndo relativos a Sondagem; ¢

d) Custos de Pesquisa e Avaliagdo Sem Sucesso da Area de Contrato.

Os Custos Operacionais serdo registados separadamente para cada Area de
Desenvolvimento e calculados na base de uma Area de Contrato.

48



2.2 Custos da Area de Contrato Nio Destinados a Aquisi¢io de Imobilizado

Os Custos da Area de Contrato Ndo Destinados a Aquisi¢do de Imobilizado séo os
Custos Operacionais incorridos atribuiveis as operagdes do exercicio em curso. Os
Custos Nio Destinados & Aquisi¢do de Imobilizado incluem o seguinte:

(a) Despesas gerais de escritorio — escritdrio, servigos e servigos administrativos
em geral respeitantes as Operagdes Petroliferas, incluindo servigos dos
departamentos juridicos, financeiros, de compras, de seguros, de contabilidade,
informética e pessoal, comunicagdes, transporte, aluguer de equipamentos
especializados, bolsas de estudo, contribuigdes beneficentes e prémios de
educacéo.

(b) Custos laborais e outros custos relacionados — saldrios e remuneragdes,
incluindo prémios a empregados do Contratante que estiverem directamente
envolvidos na condugdo das Operagdes Petroliferas, de maneira temporaria ou
permanente, independente do local onde se encontrem, incluindo custos dos
respectivos beneficios, ajudas de custo habituais e despesas pessoais incorridas
segundo a prética e politica do Contratante, bem como valores impostos por
autoridades governamentais competentes que forem aplicaveis aos referidos
empregados.

Esses custos e despesas incluirdo:

() custo de planos estabelecidos para seguro de vida de grupo dos empregados,
internamento hospitalar, pensdo, reforma, poupanga e outros planos de
beneficios;

(i) pagamentos por feriados, férias, doenga e invalidez;
(iii)  subsidios de vida, alojamento e outras ajudas de custo habituais;

(iv)  despesas pessoais razodveis, as quais sejam reembolsaveis segundo as
politicas de pessoal padrdo do Contratante;

) obrigac¢Ges impostas por autoridades governamentais;

(vi) custos de transporte dos empregados, diversos dos previstos no
paragrafo c) abaixo na medida do exigido na condugdo das Operagdes
Petroliferas; e

(vii) encargos relativos a empregados temporariamente envolvidos nas
Operagdes Petroliferas, os quais serdo calculados de forma a reflectir os
respectivos custos efectivos durante o periodo ou periodos relevantes.

(c) Custos de mudanga de empregados — custos de mudanga, transporte e
transferéncia de empregados do Contratante envolvidos nas Operagdes
Petroliferas, incluindo o custo de frete e servigo de passageiros para os
familiares desses empregados, seus bens pessoais e domésticos, juntamente
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(d)

(e)

49

(2)

(h)

com refei¢des, hospedagem e outros gastos relacionados com a referida
transferéncia incorridos relativamente a:

(1) empregados do Contratante localizados em Sdo Tomé e Principe, incluindo
empregados expatriados envolvidos nas Operagdes Petroliferas;

(i) transferéncia para Sdo Tomé e Principe para o seu envolvimento nas
Operagdes Petroliferas;

(iiiy  custos de mudanga ¢ outras despesas incorridas na repatriagdo final ou
na transferéncia de empregados expatriados do Contratante e seus
familiares, em caso de reforma dos mesmos ou cessagdo do seu
relacionamento profissional com o Contratante, ou em caso de retorno
desses empregados ao ponto de origem, do Contratante; sendo que os
custos de mudanga de um empregado expatriado e da sua familia para
além do ponto de origem estabelecido no momento da sua
transferéncia para Sdo Tomé e Principe ndo serdio recuperaveis como
Custos Operacionais; € -

(iv)  empregados Sdo-tomenses em actividades de formacio fora da Area de
Contrato.

Servigos prestados por terceiros — custo com servigos profissionais, técnicos, de
consultoria, servigos bésicos e demais servigos obtidos de terceiros segundo
qualquer contrato ou outros acordos entre esses terceiros ¢ o Contratante para
fins das Operagdes Petroliferas.

Despesas juridicas — todos os custos ou despesas de tratamento, investigacdo,
avaliag@o, defesa e transac¢do de litigios ou demandas emergentes ou relativos
as Operagdes Petroliferas, ou necessdrios para proteger ou reaver bens
utilizados nas Operagdes Petroliferas, incluindo, nomeadamente, honorarios de
advogados, custas judiciais, custos de arbitragem, custas de investigagdo ou
obten¢do de provas e valores pagos em pagamento ou cumprimento de
qualquer litigio, arbitragem ou demanda de acordo com estas disposi¢des.

Encargos administrativos da sede — custos administrativos da sociedade-mae,
cujo valor esta especificado na clausula 15.4 do Contrato.

Prémios e indemnizagdes de seguro — prémios pagos por seguros que
normalmente devam ser celebrados para as Operagdes Petroliferas, juntamente
com todas as despesas incorridas e pagamentos para compensagdo de todas e
quaisquer perdas, demandas, danos, condenagdes e outras despesas, incluindo
honorérios e franquias relativos ao cumprimento do Contrato pelo Contratante.

Direitos e impostos — todos os direitos e impostos, taxas e quaisquer
liquidagoes do Governo, incluindo encargos por queima de gés, taxas de
licenciamento, direitos aduaneiros e qualquer outro encargo com excep¢do do
Royalty e do Imposto.
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(1

)

(k)

U

(m)

(n)

(0)

Despesas operacionais — mio-de-obra, materiais e servigos utilizados nas
operagdes didrias com pogos de petréleo, unidades de produg¢do em campos
petroliferos, operagdes secundarias de recuperagdo, operagdes de
armazenamento, transporte, entrega e comercializagio, e outras actividades
operacionais, incluindo reparagdes, reabilitagdo de pog¢os, manutengdo e
aluguer ou arrendamento relacionados com todos os materiais, equipamentos e
abastecimentos.

Sondagem de Pesquisa bem sucedida - todas as despesas incorridas em
conexdo com a sondagem de qualquer Pog¢o de Pesquisa que resulte numa
Descoberta Comercial.

Sondagem de Avaliagdo bem sucedida - todas as despesas incorridas em
conexdo com a sondagem de Pogos de Avaliagdo numa Descoberta Comercial.

Sondagem de Desenvolvimento sem sucesso - todas as despesas incorridas em
conexdo com a sondagem de pogos de desenvolvimento secos, incluindo
custos incorridos com o revestimento, cimentagdo e outros dispositivos para
pogos.

Sondagem de Desenvolvimento bem sucedida - todas as despesas intangiveis
incorridas em conexdo com a médo-de-obra, combustivel, reparagdo,
manutenc¢io, reboque, abastecimentos e materiais (excluindo revestimento e
outros dispositivos para pog¢os) para ou em conexdo com a sondagem, limpeza,
aprofundamento ou conclusdo de pogos ou a respectiva preparagdo, incorridos
com respeito a:

(1) determinagdo da localizagdo dos pogos, levantamentos geoldgicos,
geofisicos, topograficos e geograficos para avaliagdo do local em
preparagdo da sondagem, incluindo determinagdo de perigos proximos
da superficie e no fundo do mar;

(i) limpeza, drenagem e nivelamento de terrenos, construgdo de estradas e
assentamento de fundagdes;

(iii)  sondagem, detonag?o, testes e limpeza de pogos; e

(iv)  construgdo de sondas, montagem de reservatérios e instalacdo de
oleodutos e outros planos e equipamentos necessarios para a preparagdo
ou sondagem de pogos produtores de Petréleo Bruto.

Provisdes de Desmantelamento — quaisquer depositos num fundo de reserva de
Desmantelamento postos de parte para fins de Desmantelamento de acordo
com a clausula 13 do Contrato.

Servi¢os de Afiliadas — servigos profissionais, administrativos, cientificos e
técnicos prestados pelas Afiliadas do Contratante em beneficio directo das
Operagdes Petroliferas, incluindo servigos prestados pelos departamentos de
Pesquisa, de Produgdo, juridicos, financeiros, de compras, de seguros, de
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(p)

contabilidade e de informadtica dessas Afiliadas. Os encargos referentes a
prestagdo desses servigos deverdo reflectir somente o seu custo e estar de
acordo com as praticas do mercado internacional, ndo podendo incluir qualquer
elemento de lucro.

Custos da Area de Contrato Ndo Destinados a4 Aquisigdo de Imobilizado
anteriores & Produgdo — todos os Custos da Area de Contrato Nao Destinados a
Aquisi¢do de Imobilizado recuperaveis que forem incorridos antes da primeira
produgdo na Area de Contrato serdo acumulados e serdo tratados como se
tivessem sido incorridos no primeiro dia de produgio da Area de Contrato.

2.3 Custos da Area de Contrato Destinados a2 Aquisi¢io de Imobilizado

Os Custos da Area de Contrato Destinados 4 Aquisi¢io de Imobilizado sdo os Custos
Operacionais incorridos que estejam sujeitos a amortizagdo. Os Custos Destinados a
Aquisicdo de Imobilizado da Area de Contrato incluem os seguintes:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

Despesas de instalagdo — despesas em conexdo com o projecto, construgdo e
instalagdo de instalagdes (incluindo maquinaria, dispositivos e outros
equipamentos) associadas a produgio, tratamento e processamento de Petréleo
Bruto (com excep¢do dos custos devidamente classificiveis como custos de
sondagem intangiveis), incluindo plataformas maritimas, sistemas de
recuperacdo secundaria ou de aperfeigoamento, injec¢do de gas, libertagdo de
dgua, despesas com equipamentos, maquinaria e dispositivos adquiridos para a
conducdo das Operagdes Petroliferas, tais como moveis e equipamentos de
escritorio, embarcagdes, dispositivos flutuantes, equipamento automével,
aparelhos aeronduticos para operagdes petroliferas, equipamentos de
construgdo e equipamentos diversos.

Despesas com oleodutos e armazenamento — despesas em conexdo com o
projecto, instalagdo e construgdo de oleodutos, e instalagdes de transporte,
armazenamento € de terminais associados as Operagdes Petroliferas, incluindo
tanques, instalagdes de medigdo e oleodutos de exportagao.

Despesas de construgdo — despesas incorridas com a construgdo de edificios,
estruturas ou obras de natureza permanente, incluindo oficinas, armazéns,
escritorios, rodovias, cais, mobilia e aparelhos para alojamento de empregados
e instalagdes de lazer, além de outros bens tangiveis inerentes a construgfo.

Sondagem de Desenvolvimento bem sucedida - todas as despesas tangiveis
incorridas em conexdo com a sondagem de pogos de desenvolvimento, tais
como os relativos a revestimento e instalagdo de condutas, equipamento de
produgdo de superficie e submarino, condutas de escoamento e instrumentos.

Estoques de material — custo dos materiais adquiridos e mantidos em estoque
exclusivamente para as Operagdes Petroliferas, com sujeicdo as seguintes
disposigdes:

() o Contratante deverd fornecer ou adquirir quaisquer materiais necessarios
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(H

(i)

(iii)

(iv)

para as Operagdes Petroliferas, incluindo os necessdrios num futuro
previsivel. As quantidades em estoque deverdo ter em conta o tempo
necessario para as substitui¢des, as necessidades de emergéncia e outros
aspectos semelhantes;

os materiais adquiridos pelo Contratante para uso nas Operagdes
Petroliferas deverdio ser avaliados de forma a incluir o prego constante
da factura (deduzidos os descontos por pagamento antecipado,
pagamento a vista e outros descontos, se aplicdvel), acrescido dos
encargos de frete e despacho entre o ponto de fornecimento e o ponto de
destino e, excluindo-se, porém, do prego da factura, os custos de
inspecgdo, seguro, taxas e impostos aduaneiros sobre os materiais
importados necessarios para o Contrato;

os materiais ndo disponiveis em Sdo Tomé e Principe fornecidos pelo
Contratante ou provenientes dos estoques das suas Afiliadas deverdo
ser avaliados pelo custo actual no mercado internacional em condig¢des
de concorréncia; e

o Contratante deverd manter controles fisicos e contabilisticos dos
materiais em estoque de acordo com as Melhores Praticas da Industria
Petrolifera. O Contratante devera realizar um inventdrio integral dos
estoques pelo menos uma vez por ano, sob a observagdo da Agéncia
Nacional do Petrdleo e respectivos auditores externos. A Agéncia
Nacional do Petréleo podera realizar inventérios totais ou parciais, a
suas proprias expensas, sempre que considerar necessario, desde que
nao perturbe as Operagdes Petroliferas para além do que for razoavel.

Custos da Area de Contrato Destinados a Aquisi¢do de Imobilizado anteriores a
Produgio - todos os Custos da Area de Contrato Destinados a Aquisi¢do de
Imobilizado recuperéveis que forem incorridos antes da primeira produgio da
Area de Contrato serdo acumulados e serdio tratados como se tivessem sido
incorridos no primeiro dia de produgdo da Area de Contrato.

2.4 Custos de Pesquisa da Area de Contrato Nio Relativos a Sondagem

Os Custos de Pesquisa da Area de Contrato Nio Relativos a Sondagem sio os Custos
Operacionais incorridos em qualquer local da Area de Contrato durante o Periodo de
Pesquisa ou em actividades afins que nfo estejam directamente relacionados com a
sondagem de um Pogo de Pesquisa. Os Custos de Pesquisa da Area de Contrato Nao
Relativos a Sondagem deverdo ser alocados as operagdes do ano em curso e poderdo
ser adicionados aos Custos Operacionais de qualquer Area de Contrato. Os Custos de
Pesquisa da Area de Contrato Nio Relativos a Sondagem incluem os seguintes:

(a)

Levantamentos geolégicos e geofisicos - m#Ao-de-obra, materiais e servigos
utilizados em levantamentos aéreos, geologicos, topograficos, geofisicos e de
sismica incorridos em conexdo com a pesquisa, excluindo a aquisi¢do de dados
da Agéncia Nacional do Petrdleo.
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(b) Custos de sismica pré-contratuais - custos razoaveis associados a aquisigdo de
dados de sismica cobrindo a Area de Contrato, incluindo o processamento por
terceiros, com exclusio da interpretagdo de dados pelo Contratante ou pelas
suas Afiliadas, que tenham sido incorridos antes da Data Efectiva.

©) Pagamentos de bolsas de estudo anuais, conforme se descreve na cldusula 14
do Contrato.

2.5 Custos de Pesquisa e Avaliagdo Sem Sucesso da Area de Contrato

Os Custos de Pesquisa e Avaliagio Sem Sucesso da Area de Contrato sdo os Custos
Operacionais incorridos em qualquer local da Area de Contrato em conexdo com a
sondagem de qualquer Pogo de Pesquisa ou Pogo de Avaliagdo na Area de Contrato
que nio resulte numa Descoberta Comercial. Os Custos de Pesquisa ¢ Avaliagdo Sem
Sucesso da Area de Contrato estdo sujeitos a amortizag¢do durante um periodo de 3
(cinco) anos, em parcelas iguais de 20% (vinte por cento) ao ano, ou pelo periodo
restante da(s) Area(s) de Contrato, consoante o que for menor, a partir da Produg@o.
Os Custos de Pesquisa € Avaliagdo Sem Sucesso em qualquer periodo serdo alocados
aos Custos Operacionais de qualquer Area de Contrato, com as seguintes limitagdes:

(a) na medida em que a Area de Contrato tiver Petréleo Custo Disponivel, apés
recuperagdo dos Custos Operaciopais (diversos dos Custos de Pesquisa e Avaliagdo
Sem Sucesso) relativos a essa Area de Contrato; e

(b)  se ndo houver Petréleo Custo Disponivel suficiente numa Area de Contrato em
qualquer periodo para recuperar totalmente os Custos de Pesquisa e Avaliagdo
Sem Sucesso, o valor ndo recuperado pode ser transferido e incluido na conta
de Custos de Pesquisa e Avaliagdo Sem Sucesso do periodo seguinte.

2.6 Custos Nao Recuperaveis

Os seguintes custos ndo sdo recuperdveis como Custos Operacionais:

(a) bonus e despesas incorridos pelo Contratante no cumprimento de qualquer
obrigag¢do de custeio de projectos sociais conforme se define na clausula 2 do

Contrato;

(b) juros incorridos nos termos de empréstimos contraidos para financiamento das
Operagdes Petroliferas junto de Afiliadas ou de terceiros; e

©) custos incorridos que excedam em mais de 5% (cinco por cento) os custos
orgamentados num Programa de Trabalho e Orgamento, salvo se esses custos
forem previamente aprovados pela Agéncia Nacional do Petrdleo.

3. Calculo do Royalty e do Imposto

3.1 O Contratante devera calcular o montante de Royalty e Imposto que devam ser pagos
ao Estado segundo ¢ de acordo com o Contrato. Tais montantes serdo calculados da
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3.2

maneira prevista na Lei-Quadro das Operagdes Petroliferas, na Lei de Tributagdo do
Petréleo e nas disposi¢des deste Contrato constantes do Artigo 4 deste Anexo 2.

O Contratante calculara o Royalty a ser pago em dinheiro ou entregue em espécie ao
Estado num determinado més tendo por base o Preco Realizdvel. Os pagamentos de
Imposto serdo calculados e remetidos de acordo com a Lei de Tributagdo do Petréleo.

4. Analises Contabilisticas

4.1

4.2

4.3

4.4

4.5

No prazo de 3 (trés) meses, o Contratante ¢ a Agéncia Nacional do Petrdleo deveréo
chegar a acordo quanto ao formato da andlise contabilistica mensal para mostrar os
volumes levantados a titulo de Petréleo Royalty, Petroleo Custo, Petréleo Lucro e
Receitas recebidos por cada Parte.

O Preco Realizdvel e as quantidades levantadas pelas Partes serdo utilizados para
calcular as receitas apresentadas no formato de analise contabilistica mensal acordado
segundo o Artigo 4.1 supra e a distribui¢do dessas Receitas pelas categorias descritas
na clausula 10 do Contrato.

A atribuicdo da quantidade de Petréleo Bruto Disponivel a cada Parte segundo a
clausula 10 do Contrato sera realizada e regulada pelas disposi¢des dos Principios de
Procedimento de Atribuigdo e Levantamento.

A prioridade de atribuigdo das receitas totais para cada periodo seré a seguinte:

(a)  Petréleo Royalty;
(b)  Petrdleo Custo; e
(c)  Petréleo Lucro.

Os valores alocaveis e recuperaveis como Petroleo Royalty e Petroleo Custo serdo
determinados da seguinte maneira:

(a)  Petréleo Royalty — correspondera a soma dos royalties a serem pagos num dado
més.

(b)  Petrdleo Custo — corresponderd aos Custos Operacionais aplicdveis ao més em
causa para efeitos de Petroleo Custo, que sdo os seguintes:

(i) Custos da Area de Contrato Nao Destinados 4 Aquisicio de Imobilizado
que corresponderdo ao valor contabilizado nos livros e contas do
Contratante para o referido més de acordo com estes Procedimentos
Contabilisticos e que serdo integralmente recuperaveis no periodo em
que forem incorridos.

(i) Custos da Area de Contrato Destinados a Aquisi¢do de Imobilizado que
corresponderdo ao valor contabilizado nos livros e contas do Contratante
para o referido més de acordo com estes Procedimentos Contabilisticos e
que serdo recuperaveis ao longo do periodo de amortizagdo ou do
periodo restante do Contrato, consoante o que for menor.
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4.6

4.7

5.1

5.2

(iii)  Custos de Pesquisa da Area de Contrato Ndo Relativos a Sondagem que
correspondem ao valor contabilizado nos livros e contas do Contratante
para o referido més de acordo com estes Procedimentos Contabilisticos
e que serdo integralmente recuperaveis no periodo em que forem
incorridos.

(iv)  Custos de Pesquisa e Avaliagio Sem Sucesso da Area de Contrato que
corresponderdo ao valor contabilizado nos livros e contas do Contratante
para o referido més de acordo com estes Procedimentos Contabilisticos
e que serdo recuperaveis ao longo de um periodo de amortizagdo de 5
(cinco) anos, em parcelas iguais de 20% (vinte por cento), ao ano, ou
pelo periodo restante da Area de Contrato, consoante o que for menor, a
partir da Produgio da Area de Contrato, os quais serdo atribuidos a uma
Area de Desenvolvimento de acordo com o Artigo 2.5 deste Anexo 2.

(¢)  Qualquer custo transportado de meses anteriores de acordo com o previsto no
Artigo 4.6 deste Anexo 2. ’

Quaisquer valores alocaveis e recuperdveis que excedam a atribui¢do das Receitas
para o més ao Petroleo Royalty e Petroleo Custo serdio transportados para meses
subsequentes. O transporte serd determinado da seguinte maneira:

(a) O Petroleo Royalty sera objecto de transporte quando as Receitas referentes a
um dado més forem insuficientes para atribui¢do do Petrdleo Royalty devido
nesse més, conforme descrito na clausula 10 do Contrato.

(b) O Petréleo Custo sera objecto de transporte quando as Receitas remanescentes,
apos atribuicdo de parte das receitas ao Petrdleo Royalty, forem insuficientes
para atribui¢io do Petrdleo Custo devido no més, conforme descrito na clausula
10 do Contrato.

O Petroleo Lucro ficard disponivel quando restarem Receitas, apds efectuadas as
atribuigdes ao Petréleo Royalty € Petroleo Custo segundo os Artigos 4.5 e 4.6 supra. O
Petroleo Lucro serd atribuido tal como descrito na clausula 10 do Contrato.

Outras Disposicoes

O Contratante devera abrir € manter contas bancarias em délares dos Estados Unidos
onde deverdo ser depositados todos os fundos transferidos do exterior para cobrir
despesas locais. Na contabilidade a manter, qualquer moeda estrangeira remetida pelo
Contratante deverd ser convertida as taxas de cAmbio mensais publicadas na data de
pagamento pelo Banco Central de Sao Tomé e Principe, em relagdo a Dobra, € no
Financial Times de Londres, em relagdo a outras moedas.

O Contratante deverd e¢laborar demonstragdes financeiras, contabilisticas e

oramentais de acordo €0m O formato de reporte determinado pela Agéncia Nacional
do Petréleo.
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Em rela¢do a qualquer quantia acordada resultante deste Contrato, devida entre as
Partes e vencida, qualquer compensag@o segundo a cldusula 12 do Contrato serd
efectuada por uma Parte mediante entrega de notificagdo escrita a outra Parte,
acompanhada da descri¢do suficiente das quantias objecto de compensacdo, de forma a
permitir que as Partes as contabilizem devidamente.

O Contratante devera declarar qual a produ¢do acumulada na Area de Contrato em
formato a ser acordado com a Agéncia Nacional do Petrdleo.

Tabela de Amortizagio

Quaisquer Custos Operacionais que estiverem sujeitos a amortizagdo serdo
depreciados de acordo com a seguinte tabela:

Ano Taxa de Depreciac¢io (%)
1 20%
2 20%
3 20%
4 20%
5 20%
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ANEXO 3

PRINCiPIOS DE PROCEDIMENTO DE ATRIBUICAO E LEVANTAMENTO
Ambito

Estes Procedimentos de Atribui¢do e Levantamento, em anexo ao Contrato, do qual
constituem uma parte, estabelecem os métodos para atribuicdo do Petréleo Bruto
disponivel da Area de Contrato, e as Partes deverdo distribuir os levantamentos de
todo o Petroleo Bruto disponivel de acordo com estes Procedimentos de Atribuigdo e
Levantamento e com o Contrato.

Caso a produgio de Petroleo Bruto Disponivel seja separada em 2 (dois) ou mais
tipos ou classes, as disposi¢des destes Procedimentos de Atribuigdo e Levantamento
serdo aplicaveis separadamente a cada tipo ou classe. Na medida em que a
distribuigdo ndo se possa realizar nessa base, as Partes acordardo num método
separado para atribuigdo desse Petréleo Bruto Disponivel.

Em caso de conflito entre os termos destes Procedimentos de Atribuicdo e
Levantamento e o Contrato, os termos deste tiltimo prevalecerdo.

Estes Procedimentos de Atribuigdo e Levantamento podem ser alterados de tempos a
tempos por mutuo acordo das Partes.

Definic¢des

As palavras e expressdes definidas no Contrato, quando aqui utilizadas, terdo o
significado que lhes € ai atribuido. Além disso, as palavras a seguir enunciadas terdo o
significado indicado abaixo:

(a) “Trimestre Em Curso” significa o trimestre do ano civil durante o qual sdo
elaborados e submetidos os calendérios pertinentes;

(b) “Trimestre Posterior” significa o primeiro trimestre do ano civil apds o
Trimestre Em Curso;

() “Quota de Levantamento” significa a quantidade de Petroleo Bruto
Disponivel que cada Parte tem o direito de obter em espécie, levantar ¢ dispor
de acordo com a clausula 10 do Contrato;

(d) “Designaciio Primaria” significa uma declaragio escrita dirigida por uma
Parte as demais, com pelo menos 25 (vinte e cinco) dias de antecedéncia
relativamente ao inicio de cada trimestre, declarando o volume por classe da
sua Quota de Levantamento estimada que deseja levantar durante o Trimestre
Posterior;

58

yvA
Tt



3.1

3.2

3.3

34

3.5

3.6

(e) “Receitas” significa o0 montante em dolares dos Estados Unidos resultante da
multiplicacdo do Prego Realizavel pelo nimero de Barris de Petroleo Bruto
Disponivel levantados por uma Parte; e

() “Desequilibrio de Receitas” significa a diferenga entre as Receitas a que cada
Parte tem direito e as Receitas que cada Parte recebeu.

Quota de Levantamento

Até 30 de Setembro de cada Ano Civil, o Operador devera informar as Partes sobre a
sua previsdo quanto ao Petrdleo Bruto Disponivel de cada classe a ser produzido
durante cada més do primeiro semestre do Ano Civil imediatamente seguinte.

Até 31 de Margo de cada Ano Civil, o Contratante devera informar a Agéncia Nacional
do Petroleo sobre a sua previsdo quanto ao Petréleo Bruto Disponivel de cada classe a
ser produzido durante cada més do semestre com inicio em 1 de Julho do Ano Civil.

O Contratante devera notificar, por intermédio do Operador, a Agéncia Nacional do
Petréleo, 35 (trinta e cinco) dias antes do inicio da Produgdo da Area de Contrato e,
desde essa data, 35 (trinta e cinco) dias antes do inicio do Trimestre Posterior, da
estimativa das Quotas de Levantamento que poderdo ser produzidas e colocadas a
disposi¢do durante o Trimestre Posterior. Essas Quotas de Levantamento estimadas
levario em conta qualquer Desequilibrio de Receitas referente ao trimestre
imediatamente anterior ao Trimestre Em Curso e qualquer Desequilibrio de Receitas
estimado para o Trimestre Em Curso, calculados de acordo com o Artigo 4 deste
Anexo 3. Essa notificacdo indicard as quantidades estimadas de Petréleo Royalty,
Petréleo Custo e Petrdleo Lucro, a Quota de Levantamento estimada de cada Parte e o
Pre¢o Realizavel estimado utilizado para preparar a referida estimativa de Quotas de
Levantamento.

Cada Parte notificarad as demais, 25 (vinte e cinco) dias antes do inicio da Produgdo da
Area de Contrato e, desde essa data, até 25 (vinte e cinco) dias antes do inicio do
Trimestre Posterior, da sua Designa¢do Primaria de Petrdleo Bruto Disponivel que
pretende levantar durante o Trimestre Posterior, que ndo poderd exceder a sua Quota
de Levantamento estimada.

O Prego Realizavel estimado a ser utilizado pelo Contratante para preparar a
Estimativa Trimestral de Quotas de Levantamento sera o Prego Realizavel do primeiro
més do Trimestre Em Curso.

Cada Parte serd obrigada a levantar a sua propria Quota de Levantamento. Caso uma
Parte levante a Quota de Levantamento da outra Parte, nos termos da clausula 10 do
Contrato, a Parte que efectue o levantamento devera pagar a Parte que no efectue as
Receitas aplicaveis nos termos da cldusula 10 do Contrato. Nesse caso, a Parte que nédo
efectue o levantamento serd tratada, para todos os demais efeitos do Contrato, como se
ela propria tivesse efectuado esse levantamento.
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4.1

4.2

4.3

4.4

4.5

5.1

Ajustes as Quotas de Levantamento

Até 35 (trinta e cinco) dias antes do dltimo dia do Trimestre Em Curso, devera ser
calculada a Quota de Levantamento referente ao trimestre imediatamente anterior € o
Desequilibrio de Receitas devera ser determinado e acordado pela Agéncia Nacional
do Petréleo.

Até 35 (trinta ¢ cinco) dias antes do tdltimo dia do Trimestre Em Curso, deverd ser
estimado o Desequilibrio de Receitas para o Trimestre Em Curso, tomando-se em
conta o Desequilibrio de Receitas efectivas calculado em relagdo ao trimestre
imediatamente anterior segundo o Artigo 4.1 supra.

O Desequilibrio de Receitas referente ao trimestre imediatamente anterior, calculado
segundo o Artigo 4.1 supra, e o Desequilibrio de Receitas estimado para o Trimestre
Em Curso, calculado segundo o Artigo 4.2 supra, serdo tomados em conta pelas Partes
através do débito ou crédito desses Desequilibrios de Receitas 4 parte da Quota de
Levantamento estimada de cada Parte referente ao Trimestre Posterior apresentada,
dividindo-se o respectivo Desequilibrio de Receitas pelo Prego Realizavel aplicavel no
periodo em questdo.

O Contratante devera manter registos completos de todos os levantamentas. No final
de cada trimestre, as Partes deverdo reunir-se para reconciliar as Quotas de
Levantamento e o volume efectivamente levantado, a fim de se efectuarem os ajustes
que se mostrem apropriados. Caso surja qualquer divergéncia com relagdo a
reconciliagdo, a questdo serd dirimida por mutuo consentimento entre as Partes, de
acordo com os registos oficiais da Agéncia Nacional do Petroleo.

Todas as Quotas de Levantamento e os volumes efectivamente levantados serdo
objecto de auditoria no final de cada Ano Civil, por um auditor independente
mutuamente aceite.

Detalhes de Agendamento

Notificacdo de Agendamento

Pelo menos 25 (vinte e cinco) dias antes do inicio de um més civil, a Agéncia
Nacional do Petréleo notificard o Contratante sobre o agendamento proposto para o seu
petroleiro referente a esse més, especificando o seguinte:

(a) um intervalo de 10 (dez) dias para cada levantamento pelo petroleiro;

(b) a dimensdo desejada do volume de cada levantamento em Barris, sempre
sujeita a uma altera¢do de 5% (cinco por cento) para cima ou para baixo pela
Parte que efectuou a sua designacdo;

(©) o nome do petroleiro ou a indicagdo “A Ser Designado” (ASD) para cada
levantamento por petroleiro. A indicac¢do do petroleiro feita como ASD devera
ser substituida pelo menos 5 (cinco) dias uteis antes do intervalo de datas
aceite, a menos que seja aceite um periodo mais curto pelo Contratante; e
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5.2

5.3

5.4
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5.6

(d) instrugdes quanto a documentagdo serdo enviadas para cada levantamento no
maximo 4 (quatro) dias antes do primeiro dia do intervalo de datas aceite para
determinado petroleiro.

Substituicido de Petroleiro

Qualquer Parte podera substituir um petroleiro por outro para levantar o seu volume
designado de Petréleo Bruto, desde que a chegada do petroleiro seja no mesmo
intervalo de datas que a do petroleiro originalmente programado e que todas as demais
disposi¢des destes Procedimentos de Atribuigio e Levantamento sejam observadas.

Sobreposi¢do de Intervalos de Datas

Caso haja sobreposicdo de intervalos de datas aceites entre os diferentes
agendamentos, o petroleiro que primeiro entregar a sua Notificagdio de Prontiddo
(NDP), tiver fomecido toda a documentagdo e obtido as autorizagdes dentro do
intervalo de datas aceite serd carregado em primeiro lugar, a menos que exigéncias
operacionais urgentes imponham outra solugdo, caso em que a demora serd suportada
pelas Operagdes Petroliferas e contabilizada nos Custos Operacionais.

Confirmacio dos Agendamentos de Levantamento

Pelo menos 15 (quinze) dias antes do inicio de cada més civil, o Contratante
confirmard a viabilidade dos agendamentos mensais de levantamento propostos ou,
em alternativa, informara sobre as alteragdes necessarias a tais agendamentos. Essa
confirmag@o, que serd dada sob a forma de um calendario de levantamentos
combinado, devera incluir um intervalo de datas de carregamento de 3 (trés) dias para
cada levantamento, sendo o primeiro dia a primeira data de chegada e o terceiro dia, a
ultima data de chegada.

’

Atrasos Operacionais

As Partes reconhecem que, ocasionalmente, problemas ambientais e técnicos na Area
de Contrato poderdo causar atrasos e/ou perturbag¢des no calendério de levantamentos
combinado. O Contratante notificarda imediatamente a Agéncia Nacional do Petréleo
desses atrasos e/ou perturbagdes e do fim previsivel de cada atraso e/ou perturbagdo e
informara a Agéncia Nacional do Petroleo do calendario de levantamentos combinado
revisto. Caso essa notificagdo ndo permita um calendario de levantamentos combinado
revisto por parte da Agéncia Nacional do Petréleo, quaisquer custos resultantes serdo
alocados aos Custos Operacionais.

Estimativa de Atraso na Chegada de um Petroleiro

Sempre que se torne evidente que um petroleiro ndo estard disponivel conforme
programado ou se atrasard, a Parte que estiver a utilizar esse petroleiro devera notificar
a(s) outra(s) Parte(s) das circunstincias e duragdo esperada do atraso. O Contratante,
apos avaliar o impacto que o atraso tera no calendario de levantamentos combinado e
na produgdo durante o més em curso e/ou seguinte, farda a(s) alteracdo(des)
adequada(s) ao calendario de levantamentos combinado para evitar uma interrupgao
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5.7

5.8

da produg@o. Caso uma Parte ndo levante a parcela de produgdo que lhe for designada
em qualquer més/trimestre devido a circunstancias fora do seu controlo ou em virtude
de dificuldades em cumprir com o calendario de levantamentos, essa Parte terd o
direito a levantar as quantidades ndo levantadas durante o trimestre/més seguinte.

Padroes do Petroleiro

Todos os petroleiros designados para efectuar levantamentos por qualquer Parte
deverdo estar em conformidade com os regulamentos e padrdes internacionais
relativos ao tamanho, equipamento, seguranga, manuteng¢do e requisitos semelhantes
aprovados pelo Contratante para o terminal em questdo e pelas autoridades
competentes. O ndo cumprimento de tais normas por parte do petroleiro ndo eximira a
Parte que o designou de responsabilidade pelas consequéncias aplicaveis previstas no
Contrato.

Destino do Petroleo Bruto

O Contratante divulgara sempre o destino do Petréleo Bruto levantado nos termos do
Contrato.
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ANEXO 4

PROCEDIMENTOS DE AQUISICAO E IMPLEMENTACAO DE PROJECTO

Ambito

Estes Procedimentos de Aquisi¢do fazem parte do Contrato e serdo seguidos e
observados no cumprimento das obrigagdes de uma Parte nos termos do Contrato.

Estes Procedimentos de Aquisi¢do serdo aplicaveis a todos os contratos e ordens de
compra cujos valores excedam os respectivos limites previstos no Artigo 1.5 infra e
que, em conformidade com o mesmo, exijam a prévia aprovagido da Agéncia Nacional
do Petroleo.

Em caso de conflito entre os termos destes Procedimentos de Aquisi¢do ¢ o Contrato,
os termos deste Gltimo prevalecerdo.

Estes Procedimentos de Aquisicdo poderdo ser alterados de tempos a tempos por
mutuo acordo das Partes.

O Contratante tera poderes para celebrar qualquer contrato ou emitir qualquer ordem
de compra em seu proprio nome para a prestacdo de servigos ou a aquisigdo de
instalagGes, equipamentos, materiais ou abastecimentos, desde que:

(a) seja obtida a prévia aprovagdo da Agéncia Nacional do Petréleo relativamente
a todos os contratos e ordens de compra estrangeiros adjudicados a terceiros
em que o custo exceda US $200.000 (duzentos mil délares dos Estados
Unidos) ou o equivalente em outra moeda, durante o Periodo de Pesquisa, ¢
US$ 300.000 (trezentos mil ddlares dos Estados Unidos) ou o equivalente em
outra moeda, durante o Periodo de Produg@o;

(b) seja obtida a prévia aprovagdo da Agéncia Nacional do Petréleo relativamente
a todos os contratos e ordens de compra locais em que o custo exceda US
$200.000 (duzentos mil délares dos Estados Unidos) ou o equivalente em outra
moeda no local do contrato ou compra;

(c) o valor previsto nos paragrafos (a), (b) e (h) deste Artigo 1.5 sera revisto pela
Ageéncia Nacional do Petréleo sempre que for evidente para uma Parte que
esses limites criam restrigdes inaceitaveis as Operagdes Petroliferas ou ja ndo
sdo apropriados. Em caso de alterag@o significativa da taxa de cdmbio a Data
Efectiva das moedas locais para dolares dos Estados Unidos, a Agéncia
Nacional do Petroleo revera os limites previstos nos paragrafos a), b) e h) deste
Artigo 1.5;

(d) esses contratos serdo celebrados com e essas ordens de compra serdo emitidas
para terceiros que, na opinido do Contratante, tenham condi¢des técnicas e
financeiras para cumprir adequadamente as suas obrigagdes;
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(e) serdo sempre utilizados os procedimentos habituais no sector petrolifero para
garantir pre¢os competitivos;

® o Contratante dara preferéncia a subcontratantes que sejam pessoas colectivas
constituidas segundo as leis de S&o Tomé e Principe, no limite do possivel e de
acordo com a Lei-Quadro das Operagdes Petroliferas;

(g) o Contratante dard preferéncia s mercadorias fabricadas ou produzidas em
Sdo Tomé e Principe ou aos servigos prestados por nacionais de Sdo Tomé e
Principe, de acordo com a Lei-Quadro das Operagdes Petroliferas; e

(h) os limites acima referidos e estes procedimentos ndo se aplicardo a aquisigdes
efectuadas para reposigdo de estoques de armazém que ndo excedam US
$100.000 (cem mil dolares dos Estados Unidos) ou o equivalente noutra
moeda, nem se aplicario a compra de tubagens por valor inferior a US
$100.000 (cem mil dolares dos Estados Unidos) ou o equivalente em outra
moeda efectuada no seguimento dos programas de sondagem planeados.
Quando diferentes moedas forem usadas nessas aquisigdes, o total ndo devera
ser superior ao equivalente a US $100.000 (cem mil délares dos Estados
Unidos).

Procedimentos de Implementac¢ido do Projecto

Quando o Contratante se aperceba da necessidade de um projecto ou contrato ao qual
se apliquem estes Procedimentos de Aquisi¢do, nos termos do Artigo 1.5, devera
incluir esse projecto ou contrato como parte do Programa de Trabalho e Or¢camento
propostos para implementag¢do e submetidos pelo Contratante & Agéncia Nacional do
Petroleo nos termos da clausula 7 do Contrato.

(a) O Contratante devera fornecer todas as informagdes relativas a um projecto,
incluindo o seguinte:

1) uma definigdo clara das necessidades e objectivos do projecto;
(i1) o ambito do projecto; e
(ii1) 0 seu custo estimado.

(b) O Contratante devera transmitir a proposta de projecto, juntamente com toda a
documentagio respectiva, 8 Agéncia Nacional do Petroleo, para anélise.

© A Agéncia Nacional do Petroleo avaliard a proposta e a recomendagdo do
Contratante e decidirda em ultima instdncia. Caso a Agéncia Nacional do
Petr6leo ndo se oponha ao projecto ou a qualquer parte do mesmo no prazo de
30 (trinta) dias a contar da sua apresentagdo, o projecto devera considerar-se
aprovado tal como foi proposto pelo Contratante.

O projecto aprovado nos termos do Artigo 2.1 constituirda parte do Programa de
Trabalho e Or¢amento referentes as Operagdes Petroliferas. Considerar-se-a que essa
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aprovagdo inclui todas as autorizagdes por parte da Agéncia Nacional do Petrdleo para
o Contratante dar inicio aos contratos e ordens de compra respeitantes a proposta de
projecto, sem prejuizo do disposto nos Artigos 1.5 e 3 deste Anexo 4.

A concepgdo, supervisdo e gestdo do projecto serfio inicialmente realizadas por
especialistas internos do Contratante. Caso a Agéncia Nacional do Petroleo aprove o
projecto, as mesmas poderdo ser realizadas pelo Contratante nos termos do orcamento
aprovado para o mesmo. Em relagdo a tais projectos, o Contratante devera dar
prioridade as empresas de engenharia e projecto de Sdo Tomé e Principe que se
revelem competentes relativamente a quaisquer terceiros, de acordo com a Lei-Quadro
das Operagdes Petroliferas. Os funcionarios da Agéncia Nacional do Petréleo que
sejam destacados nos termos da clausula 14 do Contrato serio completamente
envolvidos na concepgdo, supervisdo e gestdo do projecto.

Apos a aprovagéo do projecto e respectivo orgamento, o Contratante devera preparar e
transmitir 4 Agéncia Nacional do Petrdleo todos os seus detalhes, incluindo os
seguintes:

(a) definigdo do projecto;

)] especifica¢do do projecto;

(b)  diagramas de evolugdo;

(d) calendario de implementagdo do projecto, mostrando todas as fases do mesmo,
incluindo concep¢do de engenharia, aquisicdo de materiais e equipamentos,
inspecgdo, transporte, fabrico, construgdo, instalagdo, testes e montagem;

(e) especifica¢des dos principais equipamentos;

(fH) estimativa de custo do projecto;

(g) um relatério do estado; e

(h) copias de todas as autorizagdes de despesas aprovadas (ADAs).

3. Procedimento de Adjudicacio de Contratos

3.1. Sera aplicavel o seguinte procedimento de concurso a contratos de empreitada, prestagdo

de servigos e fornecimento que ndo sejam directamente realizados pelo Contratante ou
uma Afiliada:

(a) O Contratante deverd manter uma lista de subcontratantes aprovados para
contratagdo para as Operagdes Petroliferas (a “Lista de Contratantes
Aprovados™). A Agéncia Nacional do Petréleo tera o direito de indicar
subcontratantes para serem incluidos ou excluidos da lista. A Agéncia Nacional
do Petréleo e o Contratante serdo responsdveis pela pré-qualificagdo de
qualquer subcontratante para inclus@o na Lista de Contratantes Aprovados.
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3.3
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3.6

(b) Os subcontratantes incluidos na Lista de Contratantes Aprovados serdo pessoas
singulares e colectivas, locais e/ou estrangeiras. Quando tal seja exigido por
lei, os mesmos deverdo ser registados na Agéncia Nacional do Petréleo.

(¢)  Quando um contrato deva ser posto a concurso, o Contratante devera apresentar
uma lista de concorrentes a Agéncia Nacional do Petréleo para concordéncia
desta, pelo menos 15 (quinze) dias uteis antes de enderecar convites a
apresentagdo de propostas aos potenciais subcontratantes. A Agéncia Nacional
do Petréleo podera propor a inclusdo de nomes adicionais na lista de potenciais
candidatos ou a exclus@o de qualquer deles. As condi¢gdes contratuais estardo
em portugués ou em inglés e em formato reconhecido utilizado pela industria
petrolifero internacional.

(d) Se a Agéncia Nacional do Petréleo nédo responder no prazo de 15 (quinze) dias
uteis a contar da data de recepgdo oficial depois da apresentacdo da lista de
candidatos conforme acima se refere, a lista considerar-se-4 aprovada.

Obedecendo aos limites previstos no Artigo 1.5; o Contratante devera constituir uma
Comissdo de Concurso, a qual serd responsavel por pré-qualificar os candidatos,
enviar convites para apresentagdo de propostas, receber e avaliar as propostas e
determinar os candidatos vencedores a quem os contratos serdo adjudicados,

O Contratante devera enviar analises e recomendagdes sobre as propostas recebidas e

abertas pela Comissdo de Concurso a Agéncia Nacional do Petroleo para aprovagio,
antes da assinatura do contrato, no prazo de 30 (trinta) dias uteis a contar da data de
recep¢do oficial pela Agéncia Nacional do Petréleo. Considerar-se-4 que as
recomendagdes do Contratante foram aprovadas se a Agéncia Nacional do Petroleo
ndo responder no referido prazo.

Os potenciais fornecedores e/ou subcontratantes para trabalho que se estime exceder
US $100.000 (cem mil délares dos Estados Unidos), no Periodo de Pesquisa, ¢ US
$200.000 (duzentos mil ddlares), no Periodo de Produgio, ou o seu equivalente,
deverdo apresentar um sumdario das condigdes comerciais das suas propostas ao
Contratante em 2 (dois) envelopes devidamente selados, um enderecado ao
Contratante e o outro a Agéncia Nacional do Petréleo. O Contratante ficard com um
deles e enviard o outro & Agéncia Nacional do Petréleo em envelope fechado
devidamente selado ¢ enderecado a Agéncia Nacional do Petrdleo.

Em todos os casos, o Contratante devera revelar & Agéncia Nacional do Petréleo na
integra a sua relagdo, caso exista, com quaisquer subcontratantes.

Estes Procedimentos de Aquisi¢do poderdo ser objecto de rentincia e o Contratante
podera negociar directamente com um subcontratante:

(a) em situa¢des de emergéncia, desde que a Agéncia Nacional do Petroleo seja
imediatamente informada do resultado dessas negociagdes; e

(b) para trabalho que exija uma especializagdo pouco comum ou quando
circunstancias especiais o justificarem, com a aprovagdo da Agéncia Nacional
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do Petroleo, aprovagdo essa que ndo deve ser recusada sem motivo razoavel.

4. Condicdes Gerais dos Contratos

4.1

4.2

4.3
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5.1

5.2
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As condi¢des de pagamento deverdo estabelecer o seguinte:

(a) salvo se as Partes acordarem diversamente, pelo menos 10% (dez por cento) do
prego do contrato serd retido até depois do final de um periodo de garantia
acordado com o subcontratante, o qual podera variar entre 6 (seis) a 12 (doze)
meses, dependendo do contrato, com excep¢do da aquisigdo de dados de
sondagem e sismica, pesquisa de pogos e outros servigos analogos, contanto
que um subcontratante possa ter a opgdo de prestar outra garantia equivalente a
retengdo de 10% (dez por cento), tal como uma carta de crédito stand-by
irrevogavel ou garantia de cumprimento; e

(b) serd efectuada uma provisdo para a retencdo de impostos que possa ser
aplicavel.

A lei aplicavel a todos os contratos assinados com subcontratantes sera a lei de Sdo Tomé e
Principe na medida em que tal for vidvel e, ndo o sendo, as leis de Inglaterra e Pais de
Gales.

As leis de Sdo Tomé serdo aplicaveis a todos os subcontratantes que realizem trabalhos
no territério de S@o Tomé e Principe. Na medida do que for praticavel, os mesmos
deverdo utilizar os recursos de S0 Tomé e Principe, tanto humanos quanto materiais,
de acordo com a Lei-Quadro das Operagdes Petroliferas.

Cada contrato devera permitir a rescisdo antecipada quando necessaria, € o Contratante
deverd envidar todos os esfor¢os razoaveis para obter uma clausula que permita a
rescisdo com uma penalidade minima.

Sempre que o subcontratante seja estrangeiro, os subcontratantes deverdo prever que a
parte local do trabalho seja realizada pela subsidiaria local do subcontratante, sempre
que possivel.

Aquisi¢do de Materiais e Equipamentos

O Contratante poderd, por si proprio ou por meio das suas Afiliadas, adquirir materiais
e equipamentos sujeitos as condigdes previstas neste Artigo 5 e nestes Procedimentos
de Aquisigdo.

As disposi¢des deste Artigo 5 ndo serdo aplicaveis a contratos/projectos chave-na-méo
ou por quantia global.

Ao encomendar equipamentos ou materiais, o Contratante deverd obter dos
fornecedores / fabricantes abatimentos e descontos e garantias de que esses descontos,
garantias ¢ todas as demais benesses e responsabilidades serdo em beneficio das
Operagdes Petroliferas.
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5.5

5.6

5.7

O Contratante devera:

(a) por meio de politicas e procedimentos estabelecidos, garantir que os seus
esforcos de aquisigdo resultam no melhor valor global, tendo-se em devida
consideragdo a qualidade, servigos, preco, termos de entrega e Custos
Operacionais, em beneficio das Operagdes Petroliferas;

(b) manter registos adequados, os quais devem ser actualizados, documentando de
forma clara as actividades de aquisigdo;

(c) fornecer inventdrios trimestrais e anuais dos materiais e equipamentos em
estoque;

(d) fornecer a Agéncia Nacional do Petrdleo listagens trimestrais dos materiais €
equipamentos excedentarios constantes das suas listas de estoques; e

(e) verificar as listagens dos materiais e equipamentos excedentarios de outras
entidades que operem no Territério de Sd3o Tomé e Principe, a fim de
identificar os materiais disponiveis no pais antes de emitir qualquer ordem de
compra no exterior. "

O Contratante devera iniciar e manter politicas e praticas que estabelegcam um ambiente
e clima de concorréncia entre os fornecedores locais e estrangeiros. Todas as
aquisi¢des locais de valor estimado superior ao equivalente a US $100.000 (cem mil
dolares dos Estados Unidos), serdo postos a concurso no termos seguintes:

(a) o fabrico, sempre que possivel, serd realizado localmente. Para este efeito, as
Operagdes Petroliferas reconhecem e deverdo aceitar as ofertas locais de valor
ndo superior a 10% (dez por cento); e

(b) sem prejuizo do Artigo 3.1, o Contratante dara preferéncia a subcontratantes
originarios de Sdo Tomé e Principe na atribui¢do de contratos. Os contratos que
estiverem dentro do limite financeiro acordado do Contratante serfio atribuidos
apenas a subcontratantes competentes naturais de Sdo Tomé e Principe que
possuam as habilitagdes/capacidades necessarias para a assinatura desses
contratos, e o Contratante disso notificara a Agéncia Nacional do Petréleo.

A andlise e recomendagdo quanto as propostas concorrentes com valores superiores
aos limites estabelecidos no Artigo 1.5 serdo transmitidas a Agéncia Nacional do
Petroleo para aprovagdo antes de ser expedida a ordem de compra ao
fornecedor/fabricante seleccionado. Considerar-se-4 que a aprovagio foi dada se a
Agéncia Nacional do Petroleo nio responder no prazo de 30 (trinta) dias a contar da
recepedo da referida analise e recomendagio.

A mspecc;ao prévia de sondas, equipamentos € materiais em estoque de valor razodvel

serd realizada conjuntamente na fabrica e/ou no cais, antes do embarque, a pedido de
qualquer Parte.
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6.1

6.2

6.3

6.4

Monitorizagio dos Projectos

O Contratante deverd fornecer um relatério sobre projectos a Agéncia Nacional do
Petroleo.

No caso de projectos importantes cujo valor exceda US$1.000.000 (um milhdo de

doélares dos Estados Unidos) ou um valor equivalente, o Contratante devera fornecer a

Agéncia Nacional do Petréleo um relatério trimestral detalhado, o qual devera incluir:

(a)
(b)
(©)
(d)
(e)

®

orgamento total aprovado de cada projecto;

as despesas em cada projecto;

a variagdo e explicagdes;

o numero e valor das ordens de alterag@o ao projecto;

um grafico de barras calendarizado mostrando o andamento dos trabalhos e os
trabalhos ja concluidos, bem como um calenddrio dos acontecimentos chave e
de factos importantes; €

um resumo do progresso durante o periodo do relatério, um resumo dos

problemas existentes, se for o caso, e uma proposta para reparagdo dos
problemas previstos e percentagem de conclusio;

sendo que a Agéncia Nacional do Petréleo terd o direito de enviar os seus proprios
representantes para avaliar o projecto com base no relatério.

Se se registar um aumento do custo do projecto superior a 5% (cinco por cento), o
Contratante devera notificar imediatamente a Agé€ncia Nacional do Petrdleo e obter a
aprovagdo necessaria para o orgamento.

No maximo 6 (seis) meses ap6s a efectiva conclusdo de qualquer projecto importante
cujo custo exceda US $1.000.000 (um milhZo de ddlares dos Estados Unidos) ou o seu
equivalente, o Contratante devera elaborar e entregar a Agéncia Nacional do Petréleo
um relatdrio de conclusdo do projecto, que incluird o seguinte:

(a)

(b)

()
(d)

uma demonstragdo da evolugdo dos custos do projecto de acordo com a
descri¢do do trabalho no inicio do projecto;

uma alteragdo significativa em qualquer item ou sub-item;
um resumo dos problemas e factos esperados que surgiram durante o projecto; €

uma lista dos materiais excedentarios.
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ANEXO 5

PROCEDIMENTO DE VENDA DE ACTIVOS

Mediante acordo da Ageéncia Nacional do Petroleo de que determinados activos
identificados devem ser vendidos, sera aplicavel o seguinte procedimento:

I.

O Contratante deverd solicitar a apresenta¢gdo de propostas por anuncio
devidamente publicado em, pelo menos, 1 (um) jornal de circulagdo nacional, € na
radio e televisdo nacionais, relativamente a todos os activos cujo valor
contabilistico corresponda a, pelo menos, US $100.000 (cem mil délares dos
Estados Unidos), independentemente da durago da propriedade desses activos.

Todos os activos com um valor contabilistico de, pelo menos, US $100.000 (cem
mil dolares dos Estados Unidos), serdo vendidos a proposta comprovadamente
mais alta recebida de, pelo menos, 3 (trés) concorrentes, contanto que o
concorrente que apresentou a proposta mais alta ndo tenha qualquer relacdo com o
Contratante.

A venda de activos a uma Afiliada do Contratante sera levada a ateng@o expressa
da Agéncia Nacional do Petroleo e apenas poderd ser realizada com o seu
consentimento escrito.

O Contratante podera alienar a totalidade dos activos com valores contabilisticos

inferiores a US $100.000 (cem mil délares dos Estados Unidos) da melhor maneira
possivel que esteja ao seu alcance, pelo prego mais alto disponivel.
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ANEXO 6

MODELO DE GARANTIA DA SOCIEDADE-MAE

ESTA GARANTIA ¢ prestada neste dia [INSERIR DATA] de [INSERIR MES E ANO]
ENTRE:

D [O GARANTE], uma sociedade constituida e existente ao abrigo das leis de [inserir
JURISDICAO], com a sua sede social em [INSERIR ENDERECO] (o “Garante”); e

(2) A REPUBLICA DEMOCRATICA DE SAO TOME E PRINCIPE (o “Estado™),
representada, para fins desta Garantia, pela Agéncia Nacional do Petroleo.

CONSIDERANDO QUE o Garante ¢ a sociedade mde de [INSERIR NOME DA
SOCIEDAI?E], sociedade constituida e existente ao abrigo das leis de [INSERIR
JURISDICAO], cuja sede social se localiza em [INSERIR ENDERECO] (a “Sociedade”);

CONSIDERANDO QUE a Sociedade celebrou um contrato de partilha de produgdo (o
“Contrato”) com, entre outros, o Estado, referente a Area de Contrato;

CONSIDERANDO QUE o Estado deseja que a assinatura e cumprimento do Contrato pela
Sociedade sejam garantidos pelo Garante e esta deseja prestar tal Garantia como um incentivo
para o Estado celebrar o Contrato e como contrapartida pelos direitos e beneficios que
revertem para a Sociedade nos seus termos do Contrato; ¢

CONSIDERANDO QUE o Garante reconhece entender e aceita assumir totalmente as
obrigagdes contratuais da Sociedade nos termos do Contrato.

EM FACE DO EXPOSTO, ¢ acordado o seguinte:
1. Definic¢des e Interpretacio

Todas as palavras e expressdes em letra maituscula incluidas nesta Garantia t€ém o
mesmo significado que no Contrato, a menos que de outro modo seja aqui
especificado.

2. Ambito desta Garantia

O Garante, por este meio, garante ao Estado o pagamento tempestivo de todas e
quaisquer dividas e o cumprimento tempestivo de todas e quaisquer obrigagdes da
Sociedade para com o Estado oriundas ou relativas ao Contrato, incluindo o
pagamento de quaisquer valores que devam ser pagos pela Sociedade ao Estado
quando se tornarem vencidos e forem pagéaveis, desde que as obriga¢des do Garante
perante o Estado nos termos deste instrumento ndo excedam a menor das seguintes:

a) as responsabilidades da Sociedade perante o Estado;
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b) US $10.000.000 (dez milhSes de ddlares dos Estados Unidos) durante o Periodo de
Pesquisa, tal como prorrogado de acordo com o Contrato; e

¢) US $250.000.000 (duzentos e cinquenta milhdes de ddlares dos Estados Unidos)
durante o Periodo de Produgdo.

Dispensa de Notifica¢iio, Acordo com Todas as Alteracdes

O Garante, por este meio, dispensa a recepg¢do de notificagdo de aceitagdo desta
Garantia e da situagdo de endividamento da Sociedade em qualquer momento, €
concorda expressamente com quaisquer prorrogagdes, renovagdes, alteragdes ou
antecipagdes de vencimento de dividas ao Estado segundo o Contrato ou qualquer dos
seus termos, sem contudo se eximir de qualquer obrigagdo nos termos desta Garantia.

Garantia Absoluta e Incondicional

As obrigag¢des do Garante constituirdo uma garantia absoluta, incondicional e (excepto
para as disposi¢des do Artigo 2 supra) ilimitada de pagamento e cumprimento a ser
prestada estritamente de acordo com os termos deste instrumento, e sem considerar as
defesas que possam estar & disposi¢do da Sociedade.

Nao Exoneracio do Garante

As obrigacGes do Garante, nos termos deste instrumento, ndo serdo de forma alguma
exoneradas nem de outro modo afectadas: pela libertagdo ou devolugdo, pela
Sociedade, de qualquer bem dado em garantia ou de outra garantia que ela possa deter
ou vir a adquirir para pagamento de qualquer obriga¢do aqui garantida; por qualquer
mudanga, troca ou alteragdo desse bem dado em garantia ou de outra garantia; pela
pratica ou omissd@o de qualquer acto nesse sentido contra a Sociedade ou contra o
Garante; ou por quaisquer outras circunstincias que possam de outro modo constituir
uma causa de exonerag@o ou defesa de um garante nos termos da lei ou segundo as
regras da equidade.

Niao Exigéncia de Acto Anterior

O Estado ndo sera obrigado a reclamar o pagamento ou cumprimento contra a
Sociedade ou qualquer outra Pessoa, nem a executar qualquer bem dado em garantia
ou outra garantia que detenha ou a, por outro modo, praticar qualquer acto, antes de
recorrer ao Garante nos termos deste instrumento.

Direitos Cumulativos

Todos os direitos, poderes e recursos do Estado nos termos deste instrumento serdo
cumulativos e ndo alternativos, e acrescerdo aos direitos, poderes e recursos ao dispor
do Estado ao abrigo da lei ou por qualquer outro titulo.

Garantia Continua

Pretende-se que esta Garantia seja, € considerar-se-4 que €, uma garantia continua de
pagamento e cumprimento, permanecendo plenamente em vigor e eficaz enquanto o
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10.

11.

12.

13.

Contrato e quaisquer alteragdes correspondentes permanecerem pendentes ou existir
qualquer responsabilidade da Sociedade para com o Estado nos termos do Contrato.

Notificacdo de Execu¢io

Em caso de incumprimento de qualquer das obrigagdes da Sociedade garantidas nos
termos do presente instrumento, o Estado ou seu procurador devidamente autorizado
poderd notificar por escrito o Garante, para a sua sede social em [INSERIR
JURISDIGCAO), do valor devido, e o Garante, no prazo de 10 (dez) dias uteis, devera
efectuar ou fazer com que seja efectuado o pagamento do valor notificado, em délares
dos Estados Unidos, no banco ou noutro local em [inserir jurisdi¢do] conforme o
Estado designar, sem qualquer compensagdo ou redugdo a esse pagamento por qualquer
reivindicagdo que a sociedade-méae ou a Sociedade possam ter na época ou vierem a ter
entdo ou depois.

Cessao

O Garante ndo deve, de maneira alguma, efectuar ou determinar ou permitir que seja
efectuada cess@o ou transferéncia de qualquer das suas obrigagdes nos termos do
presente instrumento sem o consentimento expresso por escrito do Estado.

Sub-rogacio

Até que todas as dividas aqui garantidas tenham sido integralmente pagas, o Garante
ndo tera direitos de subrogagdo relativamente a qualquer garantia, bem dado em
garantia ou outros direitos que possam ser detidos pelo Estado.

Pagamento de Despesas

O Garante devera pagar ao Estado todos os custos e despesas razodaveis, incluindo
honordrios de advogado, incorridos pelo mesmo para cobranga ou transacg¢do de
qualquer divida da Sociedade aqui garantida, ou na execug¢do do Contrato ou desta
Garantia.

Lei Aplicavel e Arbitragem
Esta Garantia reger-se-4 e sera interpretada de acordo com as leis do Estado.

Todos os litigios ou reivindicagdes emergentes ou relativos a esta Garantia serdo
dirimidos, a titulo definitivo, por arbitragem, de acordo com o procedimento previsto
no Contrato. Contudo, se além da arbitragem aqui prevista, uma outra arbitragem
também tiver sido instaurada ao abrigo do Contrato em relagdo as obrigagdes aqui
garantidas, a arbitragem instaurada ao abrigo deste instrumento serd consolidada na
arbitragem instaurada nos termos do Contrato € o tribunal arbitral nomeado nos termos
do presente instrumento serd o mesmo tribunal arbitral nomeado segundo o Contrato.
A arbitragem sera conduzida nos idiomas inglés e portugués e a decisdo sera final e
vinculativa para as partes.
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14.

15.

Redugio

Se, por qualquer motivo, qualquer disposi¢do do presente instrumento for considerada
ilegal, inexequivel ou invalida, a validade ou exequibilidade das restantes disposigdes
ndo sera afectada.

Confidencialidade

O Garante obriga-se a manter esta Garantia e o Contrato como confidenciais, ¢ ndo
divulgara, intencionalmente ou ndo, a qualquer terceiro, excepto na medida do exigido
por lei, os termos e condi¢des do presente instrumento ou do Contrato, sem o prévio
consentimento escrito do Estado.

EM TESTEMUNHO DO QUE,AO Garante e a Sociedade assinaram esta Garantia, aos
[INSERIR DIA] de [INSERIR MES E ANO].

[GARANTE]

Por:

Cargo:

REPUBLICA DEMOCRATICA DE SAO TOME E PRINCIPE REPRESENTADA

PELA

Por:

AGENCIA NACIONAL DO PETROLEO DE SAO TOME E PRINCIPE

Cargo:
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AO
MINISTERIO DO PLANO E
SAO TOME

RDSTP-FED.C/NACIONAL DE PETROLEO-US

" BANCO CENTRAL

" SAO TOME E PRINCIPE

FINANCAS

S.TOME, 24 DE FEVEREIRO DE 2016

Comprovativo de Movimento

IMPORTANCIA QUE LEVAMOS A CREDITO DA CONTA 4711101-USD, C/N/CORRESPONDENTE FEDERAL
RESERVE BANK , CONFIRMANDO O RECEBIMENTO DO VALOR DA TRANSFERENCIA, PARA CREDITO DA
CONTA NACIONAL DE PETROLEO, REFERENTE AO BONUS DE ASSINATURA DE BLOCO 12, P/O EQUATOR
EXPLORATION LIMITED, DV 23/02/2016, {valor dep. 2.500.000,00, (28,00 despesas) valor liquido depois

dos descontos 2.499.972,

00).

COM OS NOSSOS MELHORES CUMPRIMENTOS.

Moeda Estrangeira

Moeda Nacional

V2 de Conta Designagao Moeda Débito Crédito Débito Crédito
N RDSTP-FED. ,
4711101 C/NAC.DO UsD 2.499.972,00
PETROLEO-U
s ')
Total 2.499.972,00
24-02-2016 13:29:25 SIBANC Pag 1/



23/02/16-14:25:30 CETP-1588-000001

B et Instance Type and Transmisgion —-—--=—====->"=
Original received from SWIFT

Priority : Normal

Message Output Reference : 1416 160223CSTPSTSTAXXX5045042458

Correspondent Input Reference : 0916 160223FRNYUS33AXXX7635999751
——————————————————————————— Message Header -—~=------ormmmomomneno -

Swift Output : FIN 299 Free Format Message

Sender : FRNYUS33XXX

FEDERAL RESERVE BANK OF NEW YORK
NEW YORK,NY US

Receiver : CSTPSTSTXXX
BANCO CENTRAL DE SAOC TOME E PRINCIPE
SAO TOME ST

MUR : E299160223349402

20: Transaction Reference Number
02232016FR0O00078
79: Narrative
ADVICE OF CREDIT
20 - TRANSACTION REFERENCE NUMBER
(20160212ST/00521)
21 - RELATED REFERENCE
' (201602128T/00521)
25 - ACCOUNT IDENTIFICATION
(/021080960 SAO TOME NATL OIL)
32A - VALUE DATE, CURRENCY AND AMOUNT
VALUE (160223)
CURRENCY (USD)
AMOUNT (2499972, 00)
52D - ORDERING INSTITUTION - ADDR
(0101266833550 EQUATOR EXPLORATION LIMITED 1 ST F)
(LOOR , 50 CURZON STREET, LONDON,.-¥1J 7UW / UNITE)
(D KINGDOM)
56A ~ INTERMEDIARY - BIC
(SCBLUS33) '
72 - SENDER TO RECEIVER INFORMATION )
(/INS/3582088442001 STANDARD CHARTERED BANK LONDO)
(//N TREASURY ACCT 1 BASINGHALIL AVENUE LONDON, )
{//UNITED KINGDOM/BNF/EQUATOR EXPLORATION STP BLO)
(//CK 12 LIMITED 28.00 FEE DEDUCTED/OGB/SCBLGB)
{(//2L STANDARD CHARTERED BANK LONDON, ENGLAND)
—————— e e — -~ ———~ Magsage Trailer --------memeem o
(CHK:841449FF51BA}
PKI Signature: MAC-Equivalent
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